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9. Enla pagma 16534, en el tercer parrafo, cuarta Imea
donde dice: «U’, o », debe decir: «U’ vorti

10. En la paglna %%044 en el punto ?3312 "E)]
donde dice «55-AL2» y «117-AL2», debe decir, respectlva-
mente: «55-AL3» y «117-AL3», v, donde dice: «<EN 50182»,
debe decir: «UNE-EN 50182».

1. En la pagina 16545, en el punto 5.1.2.4, tabla 10,
donde dice: «b5-AL2» y «117-AL2», debe decir, respectiva-
mente: «55-AL3» y «117-AL3

MINISTERIO DE MEDIO AMBIENTE,
Y MEDIO RURALY MARINO

12386 REAL DECRETO 1243/2008, de 18 de julio, por
el que se modifica el Real Decreto 1939/2004,
de 27 de septiembre, por el que se regula la
calificacion sanitaria de las ganaderias de
reses de lidia y el movimiento de los animales
pertenecientes a éstas, en lo que respecta al
régimen de movimiento de los animales no

reaccionantes positivos.

El Real Decreto 1939/2004, de 27 de septiembre, por el
que se regula la calificacion sanitaria de las ganaderias de
reses de lidia y el movimiento de los animales pertene-
cientes a éstas, establece un régimen de movimientos de
los animales en funcién de la calificacion o estatuto sani-
tario de origen y destino de los mismos, que hace que los
que se encuentren ya en la plaza de toros y no resulten
lidiados finalmente y proceden de un rebano o centro de
concentracion en el que un animal resulte sospechoso de
tuberculosis o brucelosis bovina, o se confirme la presen-
cia de la enfermedad, no puedan retornar a la explotacién
de lidia de origen.

No obstante, teniendo en cuenta la evolucién de la
situacion sanitaria de Espana respecto de la tuberculosis
o brucelosis bovinas en el sector vacuno de lidia, y las
dificultades de movimiento en relacién con la situacién
generada por la lengua azul, especialmente en el sector
de ganaderias de lidia, en que por su especificidad,
existe ya una limitacion de movimientos dada la propia
configuracion de las explotaciones y animales en fun-
cion de la aptitud productiva, que es l6gicamente la lidia
en espectaculo taurino, resulta necesario posibilitar
durante un periodo inferior a dos anos la vuelta a las
explotaciones de origen de los animales no lidiados en
dicho supuesto, siempre que hayan estado en contacto
con reses de lidia de igual estatuto sanitario, al tratarse
de un supuesto asimilable al correspondiente a la misma
unidad epidemioldgica. Todo ello sin perjuicio de la
debida regulacién para los cabestros que hayan estado
en contacto con dichos animales, los cuales, una vez que
retornen a la explotacidon o centro de concentracion de
origen, se mantendran aislados en el lazareto hasta ser
sometidos a las pruebas correspondientes y disponerse
del resultado de las mismas.

Los factores expuestos, que posibilitan la excepcion,
hacen que sea aceptable de forma excepcional y transito-
ria durante un periodo inferior a dos anos, a la espera de
que, de acuerdo con la evolucion prevista en los Progra-
mas Nacionales de Erradicaciéon de la Brucelosis y la
Tuberculosis Bovinas 2008-2010, las actuaciones que se
llevaran a cabo este ano (incluida la mayor sensibilidad
de los medios de diagndstico) permitan una sensible
mejora a partir de mediados del ano 2009, motivo por el
cual la excepcion se limita en el tiempo.

En la elaboracién de este real decreto han sido consul-
tadas las comunidades autbnomas y las entidades repre-
sentativas de los intereses de los sectores afectados.

En su virtud, a propuesta de la Ministra de Medio
Ambiente, y Medio Rural y Marino, de acuerdo con el
Consejo de Estado y previa deliberacion del Consejo de
Ministros en su reunion del dia 18 de julio de 2008,

DISPONGO:

Articulo unico. Modificacion del Real Decreto 1939/2004,
de 27 de septiembre, por el que se regula la califica-
cion sanitaria de las ganaderias de reses de lidia y el
movimiento de los animales pertenecientes a éstas.

Se sustituye la disposicidn transitoria Unica del Real
Decreto 1939/2004, de 27 de septiembre, por el que se
regula la calificacion sanitaria de las ganaderias de reses
de lidia y el movimiento de los animales pertenecientes a
éstas, por la que figura a continuacion:

«Disposicion transitoria Unica. Movimiento de
animales no reaccionantes positivos desde espec-
taculos taurinos.

No obstante lo previsto en el Capitulo Ill, desde
el 9 de octubre de 2007 hasta el 30 de junio de 2009,
cuando en un rebano o centro de concentracién un
macho de lidia o cabestro resulte sospechoso de
tuberculosis o brucelosis bovina, o se confirme la
presencia de la enfermedad, los bovinos no reaccio-
nantes positivos a la enfermedad que se destinaron
a una plaza de toros o instalaciones anejas para su
lidia, si resultaran no aptos para la lidia en el recono-
cimiento previo, sobreros, indultados, o si se sus-
pendiera el espectaculo taurino, podran retornar al
lazareto de la ganaderia de lidia de origen para su
posterior lidia o sacrificio, siempre que todas las
reses de lidia presentes en dicha plaza de toros o
instalaciones anejas o en el espectaculo taurino con
las que hayan estado en contacto procedieran de
explotaciones o centros de concentracion con el
mismo estatuto sanitario que aquellas.

Los cabestros que hayan estado en contacto con
dichas reses de lidia, una vez que retornen a la
explotacion o centro de concentracion, se manten-
dran aislados en el lazareto hasta ser sometidos a
las pruebas correspondientes y disponerse del
resultado de dichas pruebas.»

Disposicion final Gnica. Entrada en vigor.
El presente real decreto entrara en vigor el dia siguiente
al de su publicacion en el «Boletin Oficial del Estadon».

Dado en Madrid, el 18 de julio de 2008.
JUAN CARLOS R.

La Ministra de Medio Ambiente,
y Medio Rural y Marino,

ELENA ESPINOSA MANGANA

12387 REAL DECRETO 1244 /2008, de 18 de julio, por
el que se regula el potencial de produccion
viticola.

El Reglamento (CE) n.° 479/2008 del Consejo, de 29 de
abril de 2008, por el que se establece la organizacidn
comun del mercado vitivinicola, se modifican los Regla-
mentos (CE) numero 1493/1999, (CE) numero 1782/2003,
(CE) numero 1290/2005 y (CE) namero 3/2008 y se dero-
gan los Reglamentos (CEE) numero 2392/86 y (CE)
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numero 1493/1999, junto con el Reglamento (CE) numero
555/2008 de la Comisién, de 27 de junio de 2008, por el
que se establecen normas de desarrollo del Reglamento
(CE) namero 479/2008 del Consejo, por el que se esta-
blece la organizacién comun del mercado vitivinicola, en
lo relativo a los programas de apoyo, el comercio con
terceros paises, el potencial productivo y los controles en
el sector vitivi-nicola, han supuesto importantes modifica-
ciones en materia de potencial viticola a las establecidas
en la anterior normativa mediante el Reglamento (CE)
numero 1493/1999, de 17 de marzo, por el que se esta-
blece la organizacién comun del mercado vitivinicola.

La Ley 24/2003, de 10 de julio, de la Vina y del Vino
establecio definiciones y regulaciones sobre plantaciones
y derechos de replantacion, autorizaciones, transferencias
de derechos, variedades, arranque de vinedos, riego de la
vid, régimen de infracciones y sanciones y otras medidas
complementarias que han de aplicarse, sin perjuicio de lo
que establezca la normativa comunitaria.

En el presente real decreto se recoge el conjunto de
disposiciones que regulan el potencial de produccion viti-
cola y que tienen por objetivo contribuir a la ordenacién
del vinedo espanol y la mejora de la competitividad de los
vinos espanoles.

En este real decreto se regulan los aspectos relativos
a plantaciones y replantaciones de vihedo, superficies
ilegales de vinedo, régimen de abandono de vifedo,
variedades de vid y las reservas de derechos de planta-
cién de vinedo.

En materia de derechos de nuevas plantaciones de
vinedo, se establece la metodologia para la concesion de
derechos de plantaciéon destinados a experimentacion
viticola, cultivo de plantas madres de injertos y aquellas
superficies que estan afectadas por concentracién parce-
laria o por expropiaciones por causa de utilidad publica, y
para las cuales la normativa comunitaria permite que se
concedan por parte de los Estados miembros.

En cuanto a los derechos de replantacion se desarrolla
el procedimiento de transferencia de derechos de replan-
tacién de vinedo entre distintas explotaciones contem-
plandose a su vez la transferencia de derechos de replan-
tacion entre una explotacion y una reserva regional de
derechos. El real decreto fija los requisitos que deben
cumplir los adquirentes, asi como los supuestos en los
que las administraciones autondmicas ejercen su compe-
tencia para autorizar la transferencia de los derechos de
replantacién, y se establece el procedimiento para aque-
llos casos en los que la Administracién General del Estado
es la competente para autorizar dicha transferencia.

El real decreto desarrolla el procedimiento para la
aplicacidon en nuestro pais del régimen de abandono de
vinedo estableciéndose los requisitos que deben cumplir
las superficies de vinedo para poder beneficiarse de la
medida, asi como las primas que se percibirdn y que
seran funcién del rendimiento de las explotaciones. Este
sera calculado, teniendo en cuenta los datos contenidos
en las declaraciones de cosecha o de produccion. Ade-
mas, se establecen los criterios de priorizaciéon que se
tendran en cuenta para aquellos casos en los que las pri-
mas solicitadas para el arranque de vinedo sean superio-
res al montante que en su momento asigne a nuestro pais
la Comisiéon Europea.

El real decreto también incluye el procedimiento que
se debe seguir para la clasificacion de variedades de vid
para vinificacion que a su vez se clasificaran en recomen-
dadas y autorizadas dependiendo de la aptitud cualitativa
de las mismas.

Por ultimo, se regula la Reserva Nacional de derechos
de plantacion de vinedo, y se contempla la creacion de
reservas regionales de derechos para mejorar la gestion
del potencial viticola, que las comunidades auténomas
han constituido o puedan constituir, cuando el inventario
viticola esté ejecutado.

La regulacion basica contenida en esta disposicién se
efectia mediante real decreto dado que se trata de una
materia de caracter marcadamente técnico, intimamente
ligada al desarrollo de la normativa comunitaria.

Finalmente, se deroga el Real Decreto 1472/2000, de 4
de agosto, por el que se regula el potencial de produccién
viticola y el Real Decreto 196/2002, de 15 de febrero, por el
que se regula el establecimiento de reservas de derechos
de plantacion de vinedo.

En la elaboracién de este real decreto han sido consul-
tadas las comunidades autonomas, asi como las entida-
des mas representativas de los sectores afectados.

En su virtud, a propuesta de la Ministra de Medio
Ambiente, y Medio Rural y Marino, de acuerdo con el
Consejo de Estado y previa deliberacion del Consejo de
Ministros, en su reunién del dia 18 de julio de 2008,

DISPONGO:

CAPITULO |

Disposiciones generales

Articulo 1. Objeto y ambito de aplicacion.

1. Por este real decreto se establece la normativa
basica en materia de potencial vitivinicola necesaria para
el desarrollo del Reglamento (CE) nimero 479/2008 del
Consejo, de 29 de abril de 2008, por el que se establece la
organizacién comun del mercado vitivinicola, se modifi-
can los Reglamentos (CE) nimero 1493/1999, (CE) nUmero
1782/2003, (CE) namero 1290/2005 y (CE) numero 3/2008
y se derogan los Reglamentos (CEE) niumero 2392/86 vy
(CE) namero 1493/1999, asi como del Reglamento (CE)
numero 555/2008 de la Comisién, de 27 de junio de 2008,
por el que se establecen normas de desarrollo del Regla-
mento (CE) numero 479/2008 del Consejo, por el que se
establece la organizacion comun del mercado vitivinicola,
en lo relativo a los programas de apoyo, el comercio con
terceros paises, el potencial productivo y los controles en
el sector vitivinicola, dentro del marco que en nuestro
ordenamiento juridico ha establecido la Ley 24/2003, de
10 de julio, de laVina y el Vino.

2. Las disposiciones contenidas en este real decreto
relativas a plantaciones, plantaciones ilegales de vinedo,
regularizacion de superficies de vinedo, régimen de aban-
dono de vinedo, variedades de vid y reservas de derechos
de plantacién de vinedo, seran de aplicacion Unicamente
al vinedo destinado a la produccién de uva de vinifi-
cacion.

Articulo 2. Definiciones.

A efectos de aplicacion de este real decreto, se
entiende por:

a) «Titular del vinedo»: Es la persona fisica o juridica,
0 agrupacion de personas fisicas o juridicas, con indepen-
dencia de la forma juridica de la agrupacién o de sus
miembros, que tiene los derechos de plantacién o replan-
tacion sobre el cultivo, bien como consecuencia de un
derecho de propiedad, o bien porque tenga atribuido un
derecho de disposicion sobre el cultivo. En todo caso,
debera justificarse el derecho para realizar el arranque o
el consentimiento expreso del propietario y/o del cultiva-
dor, cuando éstos no sean el titular de la superficie afec-
tada por el arranque.

b) «Propietario»: Es la persona fisica o juridica o
agrupacion de personas fisicas o juridicas, con indepen-
dencia de la forma juridica de la agrupacién o de sus
miembros, que tiene el titulo de propiedad sobre la par-
cela donde se encuentra el vinedo.
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c) «Cultivador» o «explotador»: Es la persona que
obtiene el producto anual de la vina bien por ser el propie-
tario o por tener atribuido un derecho de uso sobre el
vinedo.

d) «Parcela de vinedo». Es la superficie continua de
terreno en la que un solo explotador cultiva la vid.

e) «Explotacion». El conjunto de parcelas de vinedo
administradas por una persona fisica o juridica o agrupa-
cion de personas fisicas o juridicas, con independencia de
la forma juridica de la agrupacién o de sus miembros, y
que se encuentra en el territorio espanol.

f) «Arranque». Es la eliminaciéon total de todas las
cepas que se encuentren en una superficie plantada de
vid. Este arranque incluye la eliminacion tanto del portain-
jerto como de la parte aérea de la planta.

g) «Derecho de replantacion». Es el derecho a plantar
vides en una superficie equivalente en cultivo puro a aque-
Ila en que hayan sido o vayan a ser arrancadas vides en los
términos establecidos en el Reglamento (CE) n.° 479/2008.

CAPITULO II

Plantaciones y replantaciones de vinedo
Articulo 3. Nuevas plantaciones.

1. El Ministerio de Medio Ambiente, y Medio Rural y
Marino podra realizar una distribucion de derechos dispo-
nibles para nuevas plantaciones entre las comunidades
auténomas, en funcion de criterios objetivos y de las soli-
citudes presentadas por los interesados, en los siguientes
supuestos:

a) Experimentacion viticola.—Estos derechos de plan-
tacion solo seran validos durante el periodo de experi-
mentacion y los productos elaborados con uva proce-
dente de esas superficies no podran comercializarse
durante dicho periodo. Transcurrido éste, para que dichas
superficies se puedan destinar a la elaboracion de vino
destinado a la comercializacién, el titular debera aportar
derechos de replantacidon o de plantacion, o bien arrancar
dichas superficies. Los gastos del arranque deberan ser
sufragados por el titular. Hasta que las vides sean arran-
cadas, los productos elaborados con uva procedente de
esas superficies s6lo podran ponerse en circulacion con
destino a las destilerias y no podra obtenerse alcohol con
un grado alcohdlico volumétrico adquirido inferior o igual
al 80 por ciento vol.

b) Cultivo de vinas madres de injertos.-Estos dere-
chos de plantacidn solo seran validos durante el periodo
de produccion de vinas madres de injertos y, la uva proce-
dente de esas vifias no se recolectara o en caso de reco-
lectarse, se destruira. Transcurrido éste, para que dicha
superficie se pueda destinar a la elaboracién de vino des-
tinado a la comercializacidn, el titular debera aportar
derechos de replantaciéon o de plantacién, o bien arrancar
dichas superficies. Los gastos del arranque deberan ser
sufragados por el titular. Hasta que las vides sean arran-
cadas los productos elaborados con uva procedente de
esas superficies solo podran ponerse en circulacion con
destino a las destilerias y no podra obtenerse alcohol con
un grado alcoholico volumétrico adquirido inferior o igual
al 80 por ciento vol.

c) Superficies destinadas a plantaciones en el marco
de medidas de concentracidon parcelaria o medidas de
expropiacion por causa de utilidad publica.

2. Para poder solicitar los derechos a que se refiere
este articulo, los solicitantes deberan tener regularizada la
totalidad de su vifedo, de conformidad con la normativa
viticola vigente.

3. Los derechos de nueva plantacién deberan utili-
zarse antes de que finalice la segunda campahna siguiente

a aquella en que se hayan concedido por las comunida-
des auténomas.

Articulo 4. Derechos de replantacion.

1. Los derechos de replantacion deberan utilizarse
antes de que finalice la octava campana siguiente a aqué-
Ila durante la cual hayan sido concedidos.

En el caso de que los derechos sean adquiridos por
transferencia, éstos deberan utilizarse antes de que fina-
lice la segunda campana siguiente a la de la autorizacion
de la transferencia sin que, en ningun caso, se pueda
superar el plazo que establece el parrafo anterior.

2. Las comunidades autonomas podran conceder
derechos de replantacion anticipada para plantar en una
superficie determinada a los titulares que presenten un
compromiso escrito de que procederan al arranque en
una superficie plantada de vid equivalente, antes de que
finalice la segunda campana posterior a la plantacion de
la superficie. Dicho compromiso debera acompanarse de
un aval bancario. Las comunidades autbnomas establece-
ran el importe de dicho aval que debera tener en cuenta el
valor de la nueva plantacion a realizar y el derecho de
replantacién. El incumplimiento de la obligacién de arran-
que en el plazo senalado llevard aparejada la ejecucién
del aval, asi como la sancion que corresponda, todo ello
sin perjuicio de la posible imposicion de multas coerciti-
vas hasta que dicho arranque se produzca, o bien,
mediante la ejecucion subsidiaria de la obligacion de
arranque por parte de la Administracion competente.

Articulo 5. Transferencias de derechos de replantacion.

1. Los derechos de replantaciéon tendran que ejer-
citarse dentro de la parcela para la que se concedan o
en la explotacion de la que procedan por arranque. No
obstante, los derechos de replantacion podran ser
objeto de transferencia total o parcial, conforme a lo
establecido en el articulo 6 de la Ley 23/2004 y el Regla-
mento (CE) n.° 479/2008, en los siguientes supuestos:

a) Cuando los derechos se transfieran por cualquier
negocio juridico inter vivos o mortis causa y Unicamente
cuando se transfieran los derechos a una parcela desti-
nada a la produccion de vinos con una Denominacion de
Origen Protegida o con Indicaciones Geograficas Protegi-
das o al cultivo de vihas madres de injertos.

b) Cuando los derechos se transfieran a una reserva
regional de derechos de plantacion con la condicidon de
que dichos derechos se utilicen para plantar vinedos cuya
produccién tenga una salida garantizada, de acuerdo con
los criterios que fije el 6rgano competente de la comuni-
dad auténoma.

2. La transferencia de los derechos de replantacion,
realizada mediante cualquier negocio juridico inter vivos,
solo sera valida si se realiza directamente entre el titular
de la parcela que ha generado los derechos de replanta-
cion vy el titular de la parcela en la que se va a realizar la
replantacién, sin perjuicio de lo que se disponga a estos
efectos en la regulacion de la transferencia de derechos
de la reserva.

3. No podréan autorizarse las transferencias de dere-
chos de replantacién anticipada, ni de derechos prove-
nientes de una transferencia o de una Reserva, que no
hayan sido utilizados por el que pretende transmitirlos.

4. Corresponde a las comunidades autonomas la
autorizacion de la transferencia de derechos entre titula-
res de parcelas que estén situadas dentro de su territorio.
Corresponde al Ministerio de Medio Ambiente, y Medio
Rural y Marino la autorizacion de transferencia de dere-
chos entre parcelas que se encuentren situadas en distin-
tas comunidades autonomas y transferencias de derechos
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de replantacion entre una parcela y una reserva que estén
situadas en distintas comunidades auténomas.

5. En el caso en que la transferencia de derechos
afecte a una Denominacién de Origen Protegida que abar-
que el territorio de varias comunidades autbnomas, se
tendran en consideracién las siguientes reglas:

a) Cuando las parcelas del adquirente y del cedente
pertenezcan a la misma comunidad auténoma y se
encuentren situadas dentro de la misma Denominacién
de Origen Protegida, la autorizacién de la transferencia
corresponde a la comunidad autébnoma.

b) Cuando las parcelas del adquirente y del cedente
pertenezcan a diferentes comunidades autonomas de las
incluidas en la Denominacién de Origen Protegida, la
autorizacién de la transferencia corresponde al Ministerio
de Medio Ambiente, y Medio Rural y Marino.

c¢) Cuando la transferencia de derechos pretendida
suponga la salida o entrada de derechos en la Denomina-
cion de Origen Protegida que abarque el territorio de
varias comunidades auténomas, corresponde la autoriza-
cion al Ministerio de Medio Ambiente, y Medio Rural y
Marino, ya se refiera la operacién al territorio de una sola
de las comunidades auténomas afectadas o se trate de
transferencias de derechos entre titulares de parcelas de
distintas comunidades autbnomas.

6. No se considerara transferencia la cesion de dere-
chos de replantacion entre dos parcelas del mismo titular.
No obstante, a los efectos de este real decreto, si las par-
celas estuvieran situadas en diferentes comunidades
autonomas, o una de ellas en una Denominacion de Ori-
gen Protegida que abarque el territorio de varias comuni-
dades auténomas, serd necesaria la autorizaciéon del
Ministerio de Medio Ambiente, y Medio Rural y Marino,
como requisito previo a la autorizacion de la plantacién
por la comunidad auténoma correspondiente. Serad de
aplicacion a este caso lo dispuesto en el articulo 6.3.

Articulo 6. Requisitos para la solicitud de transferencias
de derechos.

1. Para solicitar transferencias de derechos de
replantacién, se deberan cumplir las condiciones siguien-
tes:

a) Eladquiriente y el cedente deberan tener regulari-
zada la totalidad de su vihedo, de conformidad con la
normativa viticola vigente.

b) El adquiriente no tiene que haber transferido
derechos de replantacion, ni haberse beneficiado de una
prima de abandono, durante la campana en curso o en
alguna de las cinco campanas precedentes.

2. Las plantaciones a efectuar con derechos de
replantacién deberan cumplir la normativa reguladora
especifica de la Denominacion de Origen Protegida
correspondiente o tener derecho a comercializar el vino
producido con una Indicacion Geografica Protegida.

3. Las transferencias de derechos no podran en nin-
gun caso suponer incremento del potencial productivo
viticola. Si el rendimiento de la parcela a plantar superase
en mas del cinco por ciento el rendimiento de la parcela
de arranque, se efectuara el ajuste correspondiente.

A estos efectos, se tendran en cuenta los rendimien-
tos medios que figuran en el anexo I. El Ministerio de
Medio Ambiente, y Medio Rural y Marino actualizara,
cuando corresponda, dichos rendimientos medios y antes
del comienzo de la campana vitivinicola, de acuerdo con
las comunicaciones recibidas por las comunidades auto-
nomas.

No obstante, el cedente podra presentar un certificado
de la comunidad auténoma competente que acredite ren-
dimientos diferentes a los que figuran en el citado anexo,

en cuyo caso podran ser tenidos en cuenta a efectos de
realizar el ajuste oportuno.

Articulo 7. Equilibrio territorial.

1. Con caracter general, las Administraciones Publi-
cas competentes no podran autorizar ninguna transferen-
cia de derechos cuando dicha transferencia pueda produ-
cir desequilibrios relevantes en la ordenacién territorial
del sector viticola.

2. A efectos de lo previsto en el apartado anterior, se
entiende que pueden producirse desequilibrios relevan-
tes en la ordenacidn territorial del sector viticola nacional
cuando el saldo de hectéareas transferidas en una comuni-
dad autébnoma en una misma campana supere el 0,4 por
ciento de su superficie total de vinedo de uva destinada a
vinificacion.

3. El Ministerio de Medio Ambiente, y Medio Rural y
Marino, cuando circunstancias extraordinarias e impre-
vistas de tipo socioecondmico o medioambiental asi lo
aconsejen, a propuesta motivada de la comunidad auto-
noma, podra denegar la autorizacion de la transferencia
de derechos de replantacion de una determinada zona
vitivinicola cuando dicha transferencia pueda producir
riesgos graves de desequilibrio en la citada zona.

Articulo 8. Tramitacion de las transferencias de derechos
cuya autorizacion corresponde al Ministerio de Medio
Ambiente, y Medio Rural y Marino.

1. Las solicitudes de transferencias de derechos, diri-
gidas al Director General de Recursos Agricolas y Gana-
deros del Ministerio de Medio Ambiente, y Medio Rural y
Marino, se presentara, por quienes pretendan adquirirlos,
ante el 6rgano competente de la comunidad autonoma en
donde radique la parcela donde vaya a efectuarse la plan-
tacién, o en cualquiera de los lugares previstos en el
articulo 38.4 de la Ley 30/1992, de 26 de diciembre, de
Régimen Juridico de las Administraciones Publicas y del
Procedimiento Administrativo Comun, con anterioridad
al 1 de abril de cada ano, conforme a un modelo que con-
tenga, al menos, los datos que figuran en el anexo II,
acompanadas de la siguiente documentacion:

a) Certificado expedido por la comunidad autébnoma
desde la que se vaya a transferir el derecho de replanta-
cién, en el que se acredite la existencia de los derechos de
replantacion a transferir, y que sera valido para la cam-
pana en la que se solicita la transferencia de los derechos
de replantacion.

b) Copia autenticada del contrato de compraventa,
opcién de compra o cualquier otro documento contrac-
tual que sirva de soporte a la transferencia entre los viti-
cultores cedente y adquirente.

2. El érgano competente de la comunidad autonoma
remitird a la Direccion General de Recursos Agricolas y
Ganaderos del Ministerio de Medio Ambiente, y Medio
Rural y Marino, todas las solicitudes presentadas durante
la campana, una vez revisadas y recabada la totalidad de
la documentacion referida en el apartado anterior.

3. La Direccion General de Recursos Agricolas y
Ganaderos del Ministerio de Medio Ambiente, y Medio
Rural y Marino, previo informe de la comunidad auto-
noma de donde proceden los derechos de replantacion,
de conformidad con lo dispuesto en el articulo 83.4 de la
Ley de Régimen Juridico de las Administraciones Publicas
y del Procedimiento Administrativo Comun, dictara la
resolucion correspondiente, autorizando o denegando
motivadamente la transferencia solicitada, y la notificara
a los solicitantes y remitira copia de la resolucion a las
comunidades autonomas afectadas. Contra la resolucién
denegatoria podrad interponerse por los interesados
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recurso de alzada ante el Secretario de Estado de Medio
Rural y Agua.

Articulo 9. Autorizacion de plantaciones.

1. Corresponde a las comunidades autébnomas, en
todo caso, la autorizacion de las plantaciones que se rea-
licen en su ambito territorial.

2. No podra autorizarse una plantacion si la superfi-
cie a plantar es superior a los derechos de replantacion
aportados para realizar la misma.

3. Para solicitar la autorizacién de plantacién, se
debera aportar la solicitud correspondiente, la documen-
tacion requerida por la comunidad auténoma y la justifi-
cacién de:

a) Existencia de los derechos de replantacion.

b) Justificar el pago, exencion o no sujecion al
impuesto que sea aplicable a la transmision de los dere-
chos de replantacion.

c) Laresolucion del Ministerio de Medio Ambiente, y
Medio Rural y Marino autorizando dicha transferencia, en
los casos en que este Ministerio fuera competente para
autorizar previamente la transferencia de los derechos de
replantacion.

4. Las comunidades autonomas podran fijar la
superficie minima de las plantaciones a realizar con dere-
chos de replantacion.

5. Las comunidades autonomas podran exigir que
las plantaciones se realicen exclusivamente con determi-
nadas variedades y que las plantas sean de la categoria
certificada.

6. Los portainjertos que se utilicen en plantaciones o
replantaciones deberan proceder de viveros legalmente
autorizados.

CAPITULO Il

Plantaciones ilegales de vifedo

Articulo 10. Superficies plantadas de vinedo después
del 31 de agosto de 1998.

Las superficies de vinedo plantadas después del 31 de
agosto de 1998 sin un derecho de replantacién, deberan
ser arrancadas por el responsable de la plantacion ilegal o
en su defecto por el propietario de la parcela, sin perjuicio
del derecho del propietario a reclamar el coste del arran-
que al responsable de la plantacion ilegal.

Articulo 11. Regularizacion de vinedo.

1. Las parcelas de vinedo plantadas antes del 1 de
septiembre de 1998, sin un derecho de replantacién cuya
produccion sélo podia ser puesta en circulacion con des-
tino a destilerias, continuardn sometidas a esta misma
obligacion.

2. Los titulares de plantaciones de vinedo a las que
se refiere el apartado 1, tienen la obligacion de regularizar
la situacién administrativa de sus vinedos plantados de
forma irregular conforme al procedimiento establecido en
el articulo 12.

3. Durante el procedimiento de regularizacién, las
uvas y productos elaborados a partir de las producciones
de dichas parcelas Unicamente podran ponerse en circu-
lacién con destino a la destilacion. Los productos resul-
tantes no podran utilizarse para la elaboraciéon de un
alcohol con un grado alcohélico volumétrico adquirido
igual o inferior al 80 por ciento.

Articulo 12.  Procedimiento de regularizacion.

1. La solicitud de regularizacién se presentara ante el
o6rgano competente de la comunidad autonoma en la que
radique la parcela a regularizar o en cualquiera de los
lugares previstos en el articulo 38.4 de la Ley 30/1992.

2. El plazo de presentacion de solicitudes de regula-
rizacion finalizara el 30 de junio de 2009, siendo la fecha
limite para la resolucion de las mismas el 31 de diciembre
de 2009.

3. Todos los viticultores que se acojan al procedi-
miento de regularizacién a que se refiere el apartado 2 del
articulo 11, pagaradn una compensacion por hectarea de
cultivo, equivalente, como minimo, al doble del valor
medio que en cada comunidad autonoma tiene un dere-
cho de replantacion por hectarea.

4. Las comunidades autdnomas estableceran el
valor medio del derecho de replantacion de vinedo en su
territorio, o partes de su territorio, a que se refiere al apar-
tado anterior.

Articulo 13.  Superficies no regularizadas.

Todas las plantaciones que no hayan sido regulariza-
das antes de 1 de enero de 2010 deberan ser arrancadas
por el responsable de la plantacion ilegal o en su defecto
por el propietario de la parcela, sin perjuicio del derecho
del propietario de la parcela a reclamar el coste del arran-
que al responsable de la plantacion ilegal.

Articulo 14. Régimen sancionador.

1. Si las superficies plantadas de vinedo después
del 31 de agosto de 1998 a las que hace referencia el
articulo 10, se arrancan en un plazo inferior a dos meses
a contar desde la notificacion que haga al efecto la
administracion, la infraccion serd considerada como
leve segun lo previsto en el articulo 38.1.n) de la Ley 24/2003,
de 10 de julio, de laVina y del Vino. En todo caso el pro-
pietario de la parcela podra reclamar el importe de la
multa con que pudiera ser sancionado al responsable
de la plantacion ilegal.

2. Si, en el plazo de dos meses a contar desde la noti-
ficacion que haga al efecto la administracion, el responsa-
ble de la plantacion ilegal o en su defecto el propietario de
la parcela en la que se encuentra la plantacion ilegal no
ejecutara la obligacion de arranque a que se refiere el
articulo 10, la infraccién serd considerada como grave
segun lo previsto en el articulo 39.1.m) de la Ley 24/2003,
de 10 de julio, de laVina y delVino. En todo caso el propie-
tario de la parcela podra reclamar el importe de la multa
al responsable de la plantacion ilegal.

Asimismo, se impondrdn multas coercitivas por pri-
mera vez el 1 de enero de 2009 y luego cada 12 meses
hasta que se produzca el arranque.

3. Silas superficies de vinedo plantadas ilegalmente
antes de 1 de septiembre de 1998, a que se refieren los
articulos 11 a 13, no se hubieran regularizado en 31 de
diciembre de 2009 y no hubiesen sido arrancadas, se
impondran las correspondientes sanciones leves o gra-
ves, de acuerdo con los criterios senalados en los aparta-
dos 1y 2 de este articulo.

Asimismo, se impondran multas coercitivas por pri-
mera vez el 1 de julio de 2010 y, posteriormente, cada 12
meses hasta que se produzca el arranque.

4. En caso de incumplimiento de la obligacion de
arranque, podra optarse por ejecutar subsidiariamente
dicha operacion, corriendo los gastos del arranque por
cuenta del obligado, como establece el parrafo segundo
del articulo 43.3 de la Ley 24/2003, de 10 de julio.
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Articulo 15. Destino de los productos de las parcelas
objeto del arranque y control.

1. Hasta que se efectue el arranque contemplado en
los articulos 10 y 13 las uvas y los productos elaborados a
partir de las producciones de dichas parcelas Unicamente
podran ponerse en circulaciéon con destino a la destila-
cion, corriendo el productor con los gastos de dicha desti-
lacion. Los productos resultantes de dicha destilacién no
podran utilizarse para la elaboracion de alcohol con un
grado alcoholico volumétrico adquirido igual o inferior
al 80 por ciento.

2. Los productores a los que hace referencia el apar-
tado anterior presentaran ante el 6rgano competente de
la comunidad auténoma o en cualquiera de los lugares
previstos en el articulo 38.4 de la Ley 30/1992, de 26 de
diciembre antes del final de cada campana, las pruebas
de la destilacion de las producciones. En el caso de que
no presente dicha prueba en el plazo establecido, las
comunidades autbnomas impondran una sancidén que se
calculara en funcién del valor de las producciones.

No obstante lo dispuesto en el parrafo anterior, el 6rgano
competente de las comunidades autonomas antes del 31 de
mayo de cada ano y en cualquier caso para la siguiente
cosecha, podra autorizar individualmente y a peticion del
productor, permitir la destruccidon de la produccion de las
parcelas antes de la maduracion de las uvas, o que dicha
produccion se destine a consumo familiar si el tamano de la
superficie total a arrancar es inferior a 0,1 hectarea.

Los productores a los que se les ha autorizado a des-
truir la produccién a que se hace referencia en los aparta-
dos anteriores, procederan antes del 30 de junio de ese
mismo ano a la destruccién de la produccion de esas par-
celas. A partir de esa fecha las comunidades auténomas
realizaran los controles sobre el terreno y antes del 31 de
julio para verificar que dicha cosecha ha sido destruida.

3. Las comunidades autonomas establecerdn los
sistemas de control adecuados para evitar que se comer-
cialicen las producciones de estas plantaciones ilegales.

Articulo 16. Comunicaciones.

1. Las comunidades autonomas remitiran al Ministe-
rio de Medio Ambiente, y Medio Rural y Marino, antes del
1 de febrero de cada ano, y referida a la campana viticola
precedente, la informacion contenida en los anexos Il y
IV. No obstante para la primera comunicacion antes del 1
de febrero de 2009, los datos estaran referidos al periodo
entre 1 de agosto de 2008 y el 31 de diciembre de 2008.

2. Las comunidades autonomas remitiran al Ministe-
rio de Medio Ambiente, y Medio Rural y Marino, antes del
1 de febrero de cada ano, y referida a la campana viticola
precedente la informacién contenida en el anexoV. No
obstante para la primera comunicacion antes del 1 de
febrero de 2011 los datos estaran referidos al periodo entre
el 1 de enero de 2010 y el 31 de julio de 2010.

3. Las comunidades auténomas remitiran al Ministe-
rio de Medio Ambiente, y Medio Rural y Marino antes
del 1 de febrero de 2009, la informacion contenida en los
anexos VI, VIl y VIII.

4. Las comunidades autonomas remitiran al Ministerio
de Medio Ambiente, y Medio Rural y Marino antes del 1 de
febrero de 2010 la informacion contenida en el anexo IX.

CAPITULO IV
Régimen de abandono de viiiedo
Articulo 17.  Ambito de aplicacion.

1. Los titulares de vinedo de uva para vinificacion se
podran acoger al régimen de abandono del cultivo del

vinedo de acuerdo con lo dispuesto en el capitulo Il del
titulo V del Reglamento (CE) n.° 479/2008.

2. El régimen de abandono de vinedo se aplicara
desde la campana vitivinicola 2008/2009 a la 2010/2011
ambas inclusive.

3. A efectos de aplicacién del presente capitulo, se
entendera por superficie viticola, la superficie que se
quiere arrancar dentro del régimen de abandono de
vihedo y que podra ser parte de una parcela de vinedo, o
de varias parcelas de vinedo.

4. En aquellos casos en los que el titular del vihedo
no sea el propietario de las superficies que se quieren
arrancar, se necesitara una autorizacion del propietario y,
en su caso, del cultivador para que el titular del vinedo se
pueda acoger al régimen de abandono de vinedo.

Articulo 18. Requisitos de admisibilidad.

1. Las superficies que se quieran acoger al régimen
de abandono del vinedo, deberdn cumplir, los siguientes
requisitos:

a) No haber recibido ayudas comunitarias ni nacio-
nales para medidas de reestructuracion y reconversion en
las diez campanas viticolas anteriores a la solicitud de
arranque.

b) No haber recibido ayudas comunitarias en virtud
de cualquier organizacion comun del mercado, ni ningln
pago directo en virtud del Reglamento (CE) n.° 1782/2003
del Consejo de 29 de septiembre de 2003, por el que se
establecen disposiciones comunes aplicables a los regi-
menes de ayuda directa en el marco de la politica agricola
comun y se instauran determinados regimenes de ayuda
a los agricultores y por el que se modifican diversos
Reglamentos, en las ultimas cinco campanas viticolas
anteriores a la solicitud de arranque.

c) Estar cuidadas.

Las comunidades autdénomas comprobaran este
requisito sobre el terreno.

Las comunidades autbnomas que dispongan de infor-
macion actualizada que permita comprobar el cumpli-
miento del requisito ¢) para unas determinadas superfi-
cies, podran realizar el control sobre el terreno al que se
hace referencia en el parrafo anterior sobre el cinco por
ciento de esas superficies. Si tras el control sobre el
terreno se revelan discrepancias significativas, se incre-
mentaran los controles sobre el terreno de manera apro-
piada durante el ano en cuestion y el siguiente.

El titular deberd haber presentado la declaracion de
cosecha de acuerdo con el Reglamento (CE) n.° 1282/2001
de la Comision de 28 de junio de 2001, por el que se esta-
blecen disposiciones de aplicaciéon del Reglamento (CE)
n.° 1493/1999 del Consejo en lo que respecta a la recopila-
cion de informacion para el conocimiento de los produc-
tos y el seguimiento del mercado en el sector vitivinicola,
y que modifica el Reglamento (CE) n.° 1623/2000, para las
campahas 2006/2007 y 2007/2008, asi como las tres decla-
raciones de cosecha anteriores a la campana en que se
realice el arranque.

No obstante lo dispuesto en el parrafo anterior,
cuando el titular de las superficies no haya realizado la
declaracion de cosecha por no estar obligado a ello en
virtud de la legislacion vigente, se tendra en cuenta para
cada explotacion y para el mismo periodo a que se refiere
el parrafo anterior, la declaracion de produccion de la
bodega o cooperativa a la que hayan entregado su pro-
duccion de acuerdo con el apartado 3 del articulo 1 del
Real Decreto 1227/2001, de 8 de noviembre, sobre decla-
raciones de existencias, cosecha de uva y produccién, del
sector vitivinicola.

En aquellos casos en los que por motivos plenamente
justificados no existan ni declaraciones de cosecha ni de
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produccion, las comunidades autonomas podran admitir
otros medios que justifiquen que el vinedo estaba culti-
vado.

d) Tener un tamano minimo, medido en superficie
continua, de al menos 0,1 hectareas. No obstante, las
comunidades autonomas podran fijar este tamano
minimo en 0,3 hectareas si el tamano medio de las explo-
taciones en su territorio es superior a 1 hectarea.

e) No haber sido plantada con un derecho de planta-
cién concedido en virtud del articulo 3 del Reglamento
(CE) n.°1493/1999 del Consejo de 17 de mayo de 1999, por
el que se establece la organizacién comun del mercado
vitivinicola.

f) Estar inscritas en el Registro Viticola a nombre del
titular un tiempo minimo de un ano antes del 1 de agosto
del ano anterior al que se presente la solicitud de arran-
que del vinedo.

g) Cumplir los restantes requisitos exigidos por el
articulo 100 del Reglamento (CE) n.° 479/2008.

2. No podran acogerse al régimen de abandono de
vinedo aquellos titulares que contravengan la normativa
vigente en materia de plantaciones de vinedo para cual-
quiera de las superficies de su explotacidon hasta que se
produzca la regularizacion.

Articulo 19. Primas.

1. La prima a pagar por la superficie arrancada, sera
la contemplada en el anexo X y que resulte de la que se
concrete en funcion del rendimiento historico de la explo-
tacion.

2. Para el calculo del rendimiento historico al que se
hace referencia en el apartado anterior, se tendra en
cuenta el rendimiento medio de las declaraciones de
cosecha de las campanas 2003/2004 a 2007/2008 de la
explotacion en la que se encuentra la superficie a arran-
car, eliminando las campanas de mayor y menor produc-
cion. Las comunidades autbnomas podran establecer que
para las explotaciones viticolas de su territorio, el rendi-
miento histoérico se pueda calcular para cada una de las
superficies que se quieren beneficiar de la prima, o por
tipos de produccion, si se disponen de los datos necesa-
rios a lo largo del periodo de referencia.

No obstante lo dispuesto en el parrafo anterior,
cuando no se haya realizado la declaracion de cosecha
por no estar obligado a ello en virtud de la legislacion
vigente, las comunidades auténomas podran tener en
cuenta para el mismo periodo, el rendimiento contem-
plado en la declaracion de produccién de la bodega o
cooperativa a la que se haya entregado la produccion, y a
la que hace referencia el apartado 3 del articulo 1 del Real
Decreto 1227/2001, de 8 de noviembre, para todos y cada
uno de los titulares que hayan entregado su uva a dicha
bodega. En este caso, podra tomarse el rendimiento
medio por categoria de vino, si este dato se encuentra
disponible.

En caso de que no se disponga de alguna de las decla-
raciones a que hacen referencia los parrafos anteriores, y
siempre que existan razones justificadas y debidamente
verificadas, ademas de las contempladas en el apartado 3
del presente articulo, se podra tener en cuenta para la
determinacion de la prima, los rendimientos histéricos de
la comunidad auténoma concernida.

3. En aquellos casos en los que por causas de fuerza
mayor o circunstancias excepcionales la produccion de la
explotacion se hubiera visto afectada en mas de un anho
durante el periodo de referencia, Unicamente se tendra en
cuenta para el calculo del rendimiento de la explotacion,
contemplado en el apartado 2 del presente articulo, aque-
llos anos en los que la cosecha no se vio afectada por
causas de fuerza mayor o circunstancias excepcionales.

Se entendera por causa de fuerza mayor, lo dispuesto
en el apartado 4 del articulo 40 del Reglamento (CE) n.°
1782/2003 del Consejo de 29 de septiembre de 2003, por
el que se establecen disposiciones comunes aplicables a
los regimenes de ayuda directa en el marco de la politica
agricola comun y se instauran determinados regimenes
de ayuda a los agricultores y por el que se modifican
diversos reglamentos.

4. Para el célculo de la prima, las comunidades auto-
nomas efectuaran la consiguiente medicion de las super-
ficies elegibles siguiendo el método establecido en el
articulo 28 del presente real decreto. No obstante y siem-
pre que la superficie a arrancar se pueda identificar clara-
mente en el Sistema de Informacién Geografica de Parce-
las Agricolas, en adelante SIGPAC, se podra realizar la
medicidén en gabinete con las herramientas disponibles.

5. En aquellos casos en los que se solicite el arran-
que de la totalidad de la superficie del vinedo para vinifi-
caciéon de la explotacion, y la superficie utilizada para el
calculo del rendimiento contemplado en el apartado 2 no
sea la misma que la resultante de aplicar el apartado 4, las
comunidades auténomas podran recalcular el nuevo ren-
dimiento de la superficie a arrancar.

Articulo 20. Superficies exentas de aplicacion del régi-
men de abandono.

1. Las comunidades auténomas podran decidir
excluir de la aplicacion del régimen a zonas de montana
situadas a mas de 500 metros de altitud, o zonas de ele-
vada inclinacion donde las parcelas tengan pendientes
superiores al 25 por ciento, o zonas donde las parcelas se
cultiven en terrazas.

2. Las comunidades autonomas podran excluir de la
aplicacién del régimen de arranque de vinedo aquellas
zonas en las que los arranques puedan ocasionar efectos
desfavorables para el medio ambiente o el paisaje.

Las zonas a las que se refiere el parrafo anterior, no
podran suponer para cada comunidad auténoma mas de
un tres por ciento de la superficie de vinedo para vinifica-
cion contemplada en el anexo XI.

3. Cuando una comunidad auténoma utilice los cri-
terios referidos en los apartados anteriores, remitiran al
Ministerio de Medio Ambiente, y Medio Rural y Marino, a
mas tardar el 10 de julio de cada ano, la informacion
minima contenida en el modelo establecido en el anexo
Xll las zonas excluidas, la extension de cada una de ellas
asi como un informe motivado que justifique la exclusién
de las mismas.

4. Alos productores de las zonas que queden exen-
tas de la aplicacion del régimen se les dara prioridad
cuando se apliquen las medidas de apoyo establecidas
en el Reglamento (CE) n.° 479/2008 sin perjuicio, en su
caso, de las preferencias y prioridades establecidas en la
Ley 45/2007, de 13 de diciembre, para el desarrollo soste-
nible del medio rural.

5. Cada comunidad auténoma podra decidir la no
aceptacion de nuevas solicitudes de arranque cuando la
superficie ya arrancada supere el 10 por ciento de la
superficie de vinhedo para vinificacion de la comunidad
auténoma de acuerdo con las superficies contenidas en el
anexo XI.

6. EIl Ministerio de Medio Ambiente, y Medio Rural y
Marino, podra decidir la suspension de presentacién de
nuevas solicitudes de arranque cuando la superficie ya
arrancada supere el 8 por ciento de la superficie de vinedo
para vinificacion en Espana.

Articulo 21. Lugary plazo de presentacion de solicitudes.

1. Los titulares de vinedo que quieran acogerse al
régimen de arranque presentaran la solicitud entre el 1y
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el 31 de julio de cada ano ante el 6rgano competente de la
comunidad autonoma donde se encuentre la superficie
que se quiere arrancar con prima o en cualquiera de los
lugares previstos en el articulo 38.4 de la Ley 30/1992,
de 26 de diciembre.

2. Las solicitudes se presentaran conforme a un
modelo que contenga al menos los datos que figuran en
el anexo Xlll, acompanadas al menos de la siguiente
documentacion:

a) Plano indicativo de la superficie a arrancar cuando
esta no coincida con un recinto completo del SIGPAC

b) Documento que acredite las causas de fuerza
mayor o circunstancias excepcionales a que se refiere el
apartado 3 del articulo 19.

Si tras la verificacion de los datos contenidos en una
solicitud de arranque se comprobara la existencia de
datos falsos, que en ningun caso puedan considerarse
errores o defectos subsanables, la solicitud no se consi-
derard admisible para recibir cualquier ayuda del régi-
men de abandono de vinedo, y sera considerado como
infraccion grave segun lo previsto en el articulo 39.1.d)
de la Ley 24/2003, de 10 de julio, de la Vina y el Vino y
sera sancionado con una multa de conformidad con lo
establecido en el articulo 42.2 de la citada ley.

3. El é6rgano competente de la comunidad auto-
noma remitira al Ministerio de Medio Ambiente, y Medio
Rural y Marino antes del 1 de octubre la informacién de
todas las solicitudes presentadas en el ano, una vez
comprobadas las condiciones de elegibilidad de las
superficies a arrancar, en virtud de lo dispuesto en las
letras a), b), d), e) f) y g) del apartado 1 del articulo 18 y
en el apartado 2 del mismo articulo de este real decreto.
Para cada solicitud deberan remitirse los datos minimos
indicados en la tabla 1 del anexo XIV. Por otro lado, las
comunidades auténomas enviardn un cuadro resumen
que contenga, al menos, la informacién del modelo con-
templado en la tabla 2 del anexo XIV. Los datos minimos
indicados en la tabla 1 del anexo XIV deberan remitirse
nuevamente antes del 15 de enero del ano siguiente al
que se presenten las solicitudes, una vez se actualicen
tras la comprobacion prevista en la letra c) del apar-
tado 1 del articulo 18.

Articulo 22. Criterios de prioridad.

En el caso en el que el porcentaje de aceptacion de
solicitudes que aplique la Comision Europea sea inferior
al 100 por cien, se establece el siguiente orden de priori-
dad entre las solicitudes:

a) Los titulares que soliciten el arranque de la totali-
dad de las superficies de vinedo para vinificacion de su
explotacion, y tengan 55 afnos cumplidos, en la fecha en
que se inicie el plazo de presentacién de la solicitud.

b) Los titulares que soliciten el arranque de la totali-
dad de las superficies de vinedo de su explotacion y ten-
gan menos de 55 anos cumplidos, en la fecha en que se
inicie el plazo de presentacion de la solicitud.

c) Los titulares que tengan 55 anos cumplidos, en la
fecha en que se inicie el plazo de presentacion de la solici-
tud.

d) Los titulares que no se encuentren en ninguno de
los supuestos anteriores.

En el caso de que hubiera que ordenar las solicitudes
dentro de cada uno de los apartados a) y b), tendran pre-
ferencia las solicitudes que afectan a un menor namero
de hectareas. Sin embargo, si hubiera que ordenar las
solicitudes en los apartados c) y d), tendran preferencia
las solicitudes que afectan al arranque de un mayor por-
centaje de vinedo de su explotacion. Si persiste la necesi-

dad de ordenar las solicitudes se efectuara dicha ordena-
cién priorizando a los titulares de mayor edad.

Articulo 23. Aceptacion de solicitudes de arranque de
vinedo.

1. Una vez conocido el porcentaje de aceptacion de
solicitudes establecido por la Comision Europea, en vir-
tud del articulo 102.4 del Reglamento (CE) n.° 479/2008, el
Ministerio de Medio Ambiente, y Medio Rural y Marino
teniendo en cuenta el cumplimiento de las prioridades
establecidas en el articulo 22 del presente real decreto
comunicara a las comunidades auténomas las solicitudes
para las que existe disponibilidad presupuestaria.

2. Las comunidades autbnomas comunicaran a los
titulares de las superficies la aceptacion de la solicitud de
arranque, una vez comprobadas las condiciones de elegi-
bilidad contempladas en la letra c¢) del apartado 1 del
articulo 18, asi como la prima que se les concedera y la
fecha limite hasta la que se podra realizar el arranque y
gue en todo caso debera ser anterior al 1 de abril del aho
siguiente al que se presenté la solicitud de arranque.

3. Las comunidades autbnomas remitiran al Ministe-
rio de Medio Ambiente, y Medio Rural y Marino antes
del 20 de febrero de cada ano la informacién a la que se
hace referencia en el articulo 21.3 del presente real decreto
actualizada, asi como un cuadro resumen de las solicitu-
des aceptadas que contenga al menos los datos del
modelo contemplado en el anexo XV.

Articulo 24. Arranque de los vinedos.

1. Lacomunidad autdbnoma, a partir de la fecha a que
hace referencia el apartado 2 del articulo 23, comprobara
que el arranque de las superficies se ha producido
mediante controles sobre el terreno. En aquellos casos en
los que no se haya arrancando la totalidad de una parcela
o recinto SIGPAC, se efectuara una medicion de la super-
ficie realmente arrancada conforme al método previsto en
el articulo 28.

2. En el caso de que tras el control sobre el terreno
se comprobara que el titular ha arrancado menos del 85
por ciento de la superficie para la que se acepté la solici-
tud de prima de abandono, no percibira ninguna ayuda
del régimen de abandono de vifiedo, y serad considerado
como infraccién leve segun lo previsto en el articulo
38.1.g) de la Ley 24/2003, de 10 de julio, de laVina y el Vino
y serd sancionado de conformidad con lo establecido en
el articulo 42.1 de la citada ley.

3. Las superficies por las que se ha percibido prima
de abandono de vifedo, no generaran derecho de replan-
tacion.

4. Las comunidades auténomas remitirdn al Minis-
terio de Medio Ambiente, y Medio Rural y Marino antes
del 1 de noviembre de cada ano y referido al ano finan-
ciero FEAGA anterior, los datos contenidos en el anexo XVI,
asi como el detalle por solicitante de las superficies final-
mente arrancadas.

Articulo 25. Controles.

1. Las actuaciones de control seran realizadas con-
forme a lo establecido en la normativa comunitaria apli-
cable y en el presente real decreto.

2. Lascomunidades auténomas articularan las medi-
das de control necesarias para garantizar el cumplimiento
de las actuaciones previstas en un plan general de control
que debera establecer el Fondo Espanol de Garantia Agra-
ria, en colaboracién con éstas.

3. Con independencia del plan general de control
que se establezca, las autoridades competentes podran
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desarrollar cuantas actuaciones de control consideren
precisas.

4. Las comunidades auténomas remitiran al Minis-
terio de Medio Ambiente, y Medio Rural y Marino antes
del 1 de noviembre de cada ano y referido al ano financiero
FEAGA anterior, los datos contenidos en el anexo XVII.

Articulo 26. Pago de la prima.

La prima prevista en el articulo 19 del presente real
decreto se pagara integramente al titular por las superfi-
cies arrancadas, antes del 15 de octubre del ano en el que
se realizé el arranque y una vez se compruebe que el
arranque se ha efectuado. Las comunidades autébnomas
podran conceder ayudas complementarias que se suma-
ran a la prima por arranque contemplada en el articulo 19
del presente real decreto, hasta el limite del 75 por ciento
de la prima aplicable.

Articulo 27. Condicionalidad y pago unico.

1. Todo titular que se haya beneficiado de una prima
por abandono deberad cumplir en su explotacidén y durante
los 3 anos siguientes a la percepcién de la prima los requi-
sitos legales de gestion establecidos en el Reglamento
(CE) n.° 1782/2003 del Consejo, de 29 de septiembre, asi
como las buenas condiciones agrarias y medioambienta-
les establecidas en el Real Decreto 2352/2004, de 23 de
diciembre sobre la aplicacion de la condicionalidad en
relacién con las ayudas directas en el marco de la politica
agricola comun.

2. Los titulares de vinedo que se hayan beneficiado
de una prima por abandono podran acogerse al régimen
de pago Unico en el ano siguiente al arranque, de acuerdo
con la normativa que se establezca al efecto, en relacion
con las solicitudes de admision al régimen y las comuni-
caciones de derechos provisionales y definitivos.

El numero de derechos de ayuda sera igual al nUmero
de hectareas para las que ha percibido la prima de aban-
dono.

El valor unitario de los derechos de ayuda sera igual al
valor de la media regional de los derechos de la comuni-
dad autdbnoma de que se trate y en ningun caso sera supe-
rior a los 350 euros por hectarea.

CAPITULOV
Medicion y registro
Articulo 28. Medicidon de parcelas.

Cuando en aplicacion del Capitulo IV del presente real
decreto una superficie viticola tenga que ser medida, se
tendra en cuenta el método contemplado en el articulo 75
del Reglamento (CE) n.°555/2008 de la Comisién, de 27 de
junio.

Articulo 29. Registro viticola.

1. Las comunidades autdnomas deberan mantener
su registro viticola actualizado y se utilizara la informa-
cion grafica y alfanumérica de identificacion de parcelas
del SIGPAC.

2. Las comunidades autbnomas remitiran al Minis-
terio de Medio Ambiente, y Medio Rural y Marino, antes
del 31 de diciembre de cada aho, la informacion nece-
saria para elaborar el inventario viticola con datos refe-
ridos al 31 de julio basada en los datos contenidos en el
registro viticola, conteniendo, al menos, las indicacio-
nes que figuran en los modelos de los anexos XVIII, XIX
y XX.

CAPITULO VI

Variedades de vid
Articulo 30. Definiciones.

A efectos de este real decreto, se entenderd por:

1. Variedad de uva de vinificacidon, una variedad de
vid cultivada, de forma habitual, para la produccidon de
uva destinada a la elaboracién de vinos para el consumo
humano.

2. Variedad de uva de mesa, una variedad de vid con-
templada en las normas de comercializacion adoptadas
en aplicacion del Reglamento (CE) n.° 2789/1999 de la
Comision por el que se establecen las normas de comer-
cializacién aplicables a las uvas de mesa, cultivada de
forma habitual para la produccidon de uva destinada al
consumo en fresco.

3. Variedad de uva para un destino particular, una
variedad de vid cultivada normalmente para otros desti-
nos que los mencionados en los apartados 1 vy 2, tales
como:

Elaboracion de zumo de uva.

Produccién de uva destinada normalmente a la indus-
tria conservera.

Produccién de uvas para secar.

4. Variedad de portainjerto, una variedad de vid culti-
vada para la produccién de material de multiplicacién
vegetativa de la vid y de la que se obtenga la parte subte-
rrdnea de la planta.

Articulo 31. Clasificacion.

1. Las variedades de vid se clasificaran en una de las
categorias siguientes:

a) Para las variedades de uva de vinificacion, en
recomendadas, autorizadas o de conservacion vegetal.

b) Para las variedades de uva de mesa y de uva con
destino particular, en recomendadas y autorizadas.

c) Para las variedades de portainjerto, en recomen-
dadas.

2. Todas las variedades de vid contempladas en los
apartados anteriores, deberan estar incluidas en el Regis-
tro de Variedades Comerciales de Vid para Espana, salvo
aquellas que estuvieran en cultivo con anterioridad a la
entrada en vigor del Real Decreto legislativo 442/1986,
de 10 de febrero, por el que se modifica la Ley de semillas
y plantas de vivero para adaptarla a las Directivas de la
Comunidad Econdmica Europea y no estén incluidas en el
mencionado Registro.

3. Formaran parte de las variedades de vid recomen-
dadas:

a) En lo que se refiere a variedades de vinificacion
aquellas que pertenezcan a la especie Vitis vinifera (L) y
que produzcan normalmente vinos cuya buena calidad
esté reconocida.

b) En lo que se refiere a variedades de uva de mesa,
aquellas que pertenecen a la especie Vitis Vinifera (L) y
que se cultiven para la produccion de uva de mesa res-
pecto a la cual exista una fuerte demandada en el mer-
cado.

c) Enlo que se refiere a variedades de uva para des-
tinos particulares, las variedades pertenecientes a la espe-
cie Vitis vinifera (L), cuando tales variedades de vid pre-
senten normalmente una aptitud particular para los
destinos de que se trate.

d) Enlo que se refiere a las variedades de portainjer-
tos, aquellas que se cultiven para obtener material de
multiplicacién de la vid respecto de los cuales la experien-
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cia adquirida haya demostrado que poseen aptitudes
culturales satisfactorias.

4. Formaran parte de las variedades de vid autorizadas:

a) En lo que se refiere a variedades de uva de vinifi-
cacion, aquellas que pertenezcan a la especie Vitis vinifera
(L) y de las que se obtenga un vino de calidad cabal y
comercial que no alcance a la del vino contemplado la
letra a) del apartado 3.

b) En lo que se refiere a variedades de uva de mesa,
aquellas que pertenezcan a la especie Vitis Vinifera y que
se cultiven para la produccion de uva de mesa y cuya cali-
dad aun teniendo un nivel adecuado, no alcance la de las
contempladas en la letra b) del apartado 3, o que presen-
ten defectos en su cultivo.

c) Enlo que se refiere a variedades de uva para des-
tinos particulares, las variedades pertenecientes a la espe-
cie Vitis Vinifera (L), de las que se obtengan productos
cuya calidad, aun teniendo un nivel adecuado, no alcan-
cen a la de los productos obtenidos con las variedades de
vid contempladas en la letra c) del apartado 3.

5. Formaran parte de las variedades de vid de con-
servacion vegetal, aquellas que no correspondan a los
criterios contemplados en los apartados 3 y 4, pero que
por su antigliedad, interés y adaptacion local sea aconse-
jable su conservacién y cumplan alguno de los siguientes
requisitos:

a) Que pertenezcan a la especie Vitis Vinifera (L).

b) Que pertenezcan a un cruce entre la especie Vitis
Vinifera (L) y otra de la especie Vitis, siempre que no se trate
de una de las variedades mencionadas en la letra b) del
apartado 1 del articulo 24 del Reglamento (CE) n.°© 479/2008.

Articulo 32. Evaluacion de la calidad.

La evaluacion de la calidad se efectuarad basandose en
los resultados de los examenes de aptitud cultural de las
variedades de vid de que se trate, asi como en los resulta-
dos de los exdmenes analiticos y organolépticos de los
correspondientes productos acabados, especificados en
el anexo XXII.

Articulo 33. Sinonimias y homonimias.

Para cada una de las variedades incluidas en la clasifi-
cacion se anadiran, en caso de tenerlas, las sinonimias
que correspondan, siempre que sean nombres suficiente-
mente conocidos y utilizados en las regiones de que se
trate y siempre que no existan indicaciones contrarias
desde el punto de vista morfolégico y ampelografico,
debidamente contrastados.

Se elaborara asimismo una lista de homonimias den-
tro de las variedades incluidas en la clasificacion.

Articulo 34. Administracion competente.

Las comunidades autbnomas serdn las responsables
de clasificar como variedades de vid en su ambito territo-
rial las variedades de vid del género Vitis destinadas a la
producciéon de uva para vinificacion o de material de mul-
tiplicacion vegetativa de la vid.

Articulo 35. Modalidades de clasificacion.

La inclusidon de una variedad de vid en una determi-
nada categoria se llevara a cabo siempre que se cumplan
los requisitos previstos en los apartados 3, 4 y 5 del
articulo 31 de la siguiente forma:

1. La inclusion de una variedad en la categoria de
recomendada podra realizarse cuando la variedad de que

se trate, haya estado al menos cinco anos dentro de la
categoria de autorizada en el territorio de que se trate.

2. Lainclusion de una variedad de uva de mesa o de
uva de vinificacion dentro de la categoria de autorizada,
se podrd llevar a cabo cuando dicha variedad lleve
incluida como minimo dos anos en la clasificacion de una
comunidad autdnoma colindante. En este caso no sera de
aplicacion lo dispuesto en el articulo 32.

3. La inclusion de una variedad totalmente nueva,
sin que la misma se encuentre clasificada en las comuni-
dades auténomas colindantes, debera ser sometida a la
evaluaciéon de calidad a la que se hace referencia en el
articulo 32. Una vez que dicha prueba demuestre una apti-
tud satisfactoria, esta variedad se incluira dentro de la
categoria de autorizadas.

4. Lainclusion de una variedad de portainjertos en la
categoria de recomendadas se realizara cuando la misma
haya sido sometida a un examen de aptitud cultural y los
resultados del mismo hayan sido satisfactorios.

5. Cuando la experiencia adquirida demuestre que
una variedad de vid no cumple las exigencias requeridas
para la categoria en que esta clasificada y que la calidad
del producto obtenido no es satisfactoria, se podra pasar
a otra categoria inferior o suprimirse.

Articulo 36. Deber de colaboracion.

1. Las comunidades autonomas comunicaran al
Ministerio de Medio Ambiente y Medio Rural y Marino,
antes del 1 de abril de cada ano, las modificaciones en la
clasificacion de variedades que figuran en el anexo XXI
que hayan realizado en cumplimiento de lo previsto en el
articulo 34.

2. El Ministerio de Medio Ambiente, y Medio Rural y
Marino publicara anualmente, mediante orden ministerial
en el «Boletin Oficial del Estado», las modificaciones que
se produzcan en el anexo XXI con base a las comunicacio-
nes efectuadas por las comunidades autonomas.

Articulo 37. Prohibicidon de plantaciones con variedades
no clasificadas.

Quedan prohibidos la plantacion, la sustitucion de
marras, el injerto sobre el terreno y el sobreinjerto de
variedades de vid no inscritas en la clasificacién. Estas
restricciones no seran de aplicacion a las vides utilizadas
en investigaciones y experimentos cientificos.

Excepcionalmente, se podra permitir la produccion de
material de multiplicacién vegetativa de la vid reservado
exclusivamente para la exportacidon a terceros paises
siempre que se efectie un control adecuado de la produc-
cién, asi como la produccién de planta-injerto con vinife-
ras producidas en otro Estado miembro.

CAPITULO VI

Reservas de derechos

Articulo 38. Reserva Nacional de derechos de plantacion
de vinedo.

1. Se crea la Reserva Nacional de derechos de plan-
tacion de vinedo en el Ministerio de Medio Ambiente, y
Medio Rural y Marino con objeto de permitir a la Adminis-
traciéon General del Estado la asignacidon o reasignacion
de derechos de plantacion de vinedo a aquellas comuni-
dades auténomas que, con criterios objetivos, justifiquen
que mas los precisan.

2. AlaReserva Nacional se incorporaran los siguien-
tes derechos de plantacién:
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a) Los derechos de plantacion que procedan de las
reservas regionales después de permanecer en ellas tres
campanas sin haberse utilizado.

b) Los derechos de replantaciéon cuyo periodo de
vigencia hubiese caducado y provinieran de una comuni-
dad autbnoma que no haya constituido Reserva Regional.
La posterior asignacion de estos derechos por la Reserva
Nacional serd, durante las tres campanas inmediatamente
siguientes, de disposicién exclusiva de la comunidad
auténoma de origen.

Articulo 39. Reservas regionales.

1. Las comunidades auténomas podran constituir
reservas de derechos de plantacion de vinedo en el ambito
de su territorio con el fin de facilitar la gestién del potencial
viticola y evitar la pérdida del mismo. Las transmisiones de
derechos a través de la reserva respetaran los principios
recogidos en el Reglamento (CE) n.° 479/2008 en cuanto a
mantenimiento del potencial productivo.

2. Las comunidades auténomas podran incorporar a
sus reservas de derechos, todos aquellos que sean adqui-
ridos a los titulares de los mismos. No obstante dichos
derechos de plantacion deberan utilizarse en parcelas
destinadas a la producciéon de vinos con una Denomina-
cién de Origen Protegida o con una Indicacion Geografica
Protegida.

3. Los derechos de replantacion transferidos entre
comunidades auténomas que no sean utilizados en las
dos campanas siguientes a su aprobacion por el Ministe-
rio de Medio Ambiente, y Medio Rural y Marino, entraran
automaticamente en la Reserva de la comunidad auté-
noma de destino o, en su caso, en la Reserva Nacional.

4. Los derechos de plantacion no ejercidos dentro de
su periodo de vigencia por causas no imputables a su
titular, pasaran a la Reserva Regional o, en su caso a la
Nacional. No obstante, una vez finalizada la causa que
motivo la imposibilidad del ejercicio del derecho de plan-
tacion, los correspondientes derechos seran asignados,
sin contraprestacion econdémica alguna, a su titular de
origen.

Articulo 40. Adjudicacion de derechos.

1. En la adjudicacién de derechos de plantacion se
tendran en cuenta, entre otros, los siguientes criterios de
prioridad, sin perjuicio de los establecidos, en su caso, en
la Ley 45/2007, de 13 de diciembre, para el desarrollo sos-
tenible del medio rural:

a) Jobvenes agricultores que, de acuerdo con lo que
establece el apartado 7 del articulo 2 de la Ley 19/1995,
de 4 de julio, de Modernizacion de las Explotaciones
Agrarias, estén dados de alta en el Régimen Especial de la
Seguridad Social de los Trabajadores por Cuenta Propia o
Autonomos en el momento de la presentacién de la soli-
citud.

b) Agricultores titulares de explotaciones agrarias
prioritarias.

c) Agricultores a titulo principal.

2. Los solicitantes de derechos no deberan haber
sido beneficiarios de la prima por abandono ni haber
cedido derechos de replantacion al menos en las ultimas
cinco campanas.

3. Lossolicitantes de derechos de replantacién debe-
ran tener la totalidad de sus parcelas de vinedo, conforme
a la normativa viticola vigente en el momento de presen-
tar la solicitud.

4. Los derechos de plantacién asignados a los viti-
cultores procedentes de una reserva no podran ser objeto
de transferencia.

5. Las comunidades auténomas podran establecer
otros criterios, ademas de los contemplados en el apar-
tado 1 del presente articulo, para la concesidn de los dere-
chos provenientes de su reserva.

6. Las comunidades auténomas podran asignar los
derechos de sus reservas:

a) Sin contrapartida financiera, a los productores de
menos de 40 anos que posean capacidad profesional sufi-
ciente y que se establezcan por primera vez como jefe de
explotacion o cotitular de la misma.

b) A cambio de una contrapartida financiera, a los
productores que utilicen dichos derechos para plantar
vinedos cuya produccién tengan una salida garantizada.
Para determinar el precio de los derechos de la reserva se
tendra en cuenta el valor comercial de las producciones
de dichos vinedos.

Articulo 41. Asignacion de derechos de la Reserva Nacio-
nal a las Reservas Regionales.

1. Peridédicamente, los derechos de la Reserva Nacio-
nal, excluidos aquellos que transitoriamente tengan que
cubrir determinados plazos, se asignaran a las comunida-
des autonomas.

2. En el supuesto de que una determinada comuni-
dad autbnoma no constituya Reserva Regional, el uso que
esta hiciera de los derechos que se le asignen debera aco-
modarse a las condiciones y requisitos establecidos en el
articulo 40 del presente real decreto.

Articulo 42. Comunicaciones.

Las comunidades autbnomas remitirdn al Ministerio de
Medio Ambiente, y Medio Rural y Marino antes del 31 de
diciembre de cada ano y referido a la campana vitivinicola
precedente la informacién contenida en el anexo XXIII.

Disposicién adicional primera. Reservas de derechos.

Continuaran subsistentes la Reserva Nacional y las
Reservas de las Comunidades Auténomas creadas en vir-
tud del Real Decreto 196/2002, por el que se regula el
establecimiento de reservas de derechos de plantacion de
vinedo.

Disposicién adicional segunda. Presentacion de solicitu-
des para abandono de vinedo.

1. Para la campana 2008/2009 el plazo de presenta-
cion de solicitudes establecido en el articulo 21.1 finaliza
el 5 de septiembre de 2008 inclusive.

2. Asimismo para la campana 2008/2009 la informa-
cién a que se refiere el articulo 21.3 debera ser remitida
por las comunidades autonomas al Ministerio de Medio
Ambiente, y Medio Rural y Marino antes del 5 de octubre
de 2008.

Disposicién adicional tercera. Terminologia.

Hasta la entrada en vigor del capitulo Il del titulo Ill
del Reglamento (CE) n.° 479/2008, se asimilara el término
Denominacion de Origen Protegida a v.c.p.r.d y el término
Indicacién Geografica Protegida a vino de mesa con indi-
cacién geografica.

Disposicién transitoria primera. Derechos concedidos
con la normativa anterior.

1. Los derechos de nueva plantacion y las condicio-
nes sobre el uso de dichos derechos o de las superficies
plantadas en virtud de los mismos, concedidos con ante-
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rioridad a la entrada en vigor del presente real decreto
para experimentacion viticola o para el cultivo de vinas
madres de injertos continuaran aplicAndose durante el
periodo experimental o de produccién.

2. Los derechos de replantacion concedidos en virtud
del Real Decreto 1472/2000, de 4 de agosto, por el que se
regula el potencial de produccion viticola, y que sean vali-
dos hasta una fecha posterior a la entrada en vigor del pre-
sente real decreto, seguiran siendo validos hasta esa fecha.

Disposicién transitoria segunda. Procedimientos de
autorizacion de transferencias de derechos de replan-
tacion competencia del Ministerio de Medio Ambiente
y Medio Rural y Marino.

Los procedimientos de autorizacion de transferencias
de derechos de replantacién competencia del Ministerio de
Medio Ambiente, y Medio Rural y Marino, iniciados con
anterioridad a la entrada en vigor del presente real decreto,
se tramitaran, hasta su resolucion, conforme a la normativa
vigente cuando se iniciaron, siendo de aplicacion lo esta-
blecido en el presente real decreto en materia de recursos.

Disposicién derogatoria. Derogaciéon normativa.

Quedan derogadas cuantas normas de igual o inferior
rango se opongan a lo dispuesto en el presente real
decreto y, en particular:

a) EIl Real Decreto 1472/2000, de 4 de agosto, por el
que se regula el potencial de produccién viticola.

b) Los apartados del 1 al 6 del articulo primero del
Real Decreto 373/2003, de 28 de marzo, de medidas
urgentes en el sector vitivinicola.

c) El Real Decreto 196/2002, de 15 de febrero, por el
que se regula el establecimiento de reservas de derechos
de plantacion de vinedo.

Disposicioén final primera. Titulo competencial.

Este real decreto se dicta al amparo de lo dispuesto en el
articulo 149.1.13.2 de la Constitucion, que atribuye al Estado
la competencia exclusiva en materia de bases y coordina-
cién de la planificacion general de la actividad econémica.

Disposicién final segunda. Facultad de desarrollo.

Se faculta al Ministro de Medio Ambiente, y Medio
Rural y Marino para modificar los anexos de este real
decreto de acuerdo con las modificaciones de la norma-
tiva comunitaria, asi como para modificar las fechas y
plazos contenidos en la presente disposicion.

Disposicidn final tercera. Deber de informacion.

El Ministerio de Medio Ambiente, y Medio Rural y
Marino y las comunidades auténomas intercambiaran
preferentemente, por via telematica, la informacion nece-
saria para facilitar el seguimiento de las disposiciones
contempladas en este real decreto.

Disposicién final cuarta. Entrada en vigor.

El presente real decreto entrara en vigor el mismo dia
de su publicacion en el «Boletin Oficial del Estadon».

Dado en Madrid, el 18 de julio de 2008.
JUAN CARLOS R.

La Ministra de Medio Ambiente,
y Medio Rural y Marino,

ELENA ESPINOSA MANGANA

ANEXO |

Rendimientos medios
Comunidad Auténoma de Andalucia

Almeria: 30 hl/ha.
Cadiz: 80 hl/ha.
Cordoba: 50 hl/ha.
Granada: 30 hl/ha.
Huelva: 83 hl/ha.
Jaén: 40 hl/ha.
Malaga: 32 hl/ha.
Sevilla: 49 hl/ha.

Comunidad Auténoma de Aragon

Huesca: 50 hl/ha.
Teruel: 26 hl/ha.
Zaragoza: 29 hl/ha.

Comunidad Auténoma del Principado de Asturias
En toda la Comunidad: 59 hl/ha.
Comunidad Autonoma de llles Balears
En toda la Comunidad: 47 hl/ha.
Comunidad Autonoma de Canarias

Las Palmas: 12 hl/ha.
Santa Cruz deTenerife: 24 hl/ha.

Comunidad Auténoma de Cantabria
En toda la Comunidad: 26 hl/ha.
Comunidad autonoma de Castilla-La Mancha

Albacete: 36 hl/ha.
Ciudad Real: 54 hl/ha.
Cuenca: 45 hl/ha.
Guadalajara: 31 hl/ha.
Toledo: 41 hl/ha.

Comunidad Autdnoma de Castilla y Ledn

Avila: 27 hl/ha.
Burgos: 36 hl/ha.
Ledn: 50 hl/ha.
Palencia: 24 hl/ha.
Salamanca: 28 hl/ha.
Segovia: 33 hl/ha.
Soria: 27 hl/ha.
Valladolid: 30 hl/ha.
Zamora: 35 hl/ha.

Comunidad Autonoma de Cataluna

Zonas de produccién de la Denominacién de Origen:

Alella: 34 hl/ha.

Conca de Barbera: 40 hl/ha.
Costers de Segre: 46 hl/ha.
Montsant: 39 hl/ha.

Priorat: 31 hl/ha.

Pla de Bages: 40 hl/ha.
Penedés: 64 hl/ha.

Tarragona: : 51 hl/ha.

Terra Alta: 37 hl/ha.
Emporda-Costa Brava: 41 hl/ha.

Resto de zonas:

Barcelona: 58 hl/ha.
Girona: 43 hl/ha.
Lleida: 46 hl/ha.
Tarragona: 45 hi/ha.
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Comunidad Autonoma de Extremadura

Badajoz: 44 hl/ha.
Caceres: 23 hl/ha.

Comunidad Autéonoma de Galicia

A Coruna: 64 hl/ha.
Lugo: 59 hl/ha.
Ourense: 40 hl/ha.
Pontevedra: 56 hl/ha.

Comunidad Autonoma de La Rioja
En toda la Comunidad: 45 hl/ha.

Comunidad Autonoma de Madrid
En toda la Comunidad: 26 hl/ha

Comunidad Auténoma de la Region de Murcia

En toda la Comunidad: 22 hl/ha.

Comunidad Foral de Navarra

Zonas de produccion de la D.O.Ca.:

La Rioja: 44 hl/ha.
Resto Comunidad: 40 hl/ha.

Comunidad Autonoma del Pais Vasco

Alava: 45 hl/ha.
Guipuzcoa: 78 hl/ha.
Vizcaya: 71 hl/ha.

Comunidad Valenciana

Alicante: 21 hl/ha.
Castellon: 20 hl/ha.
Valencia: 36 hl/ha.

BOE num. 174
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ANEXO 1l

Solicitud de transferencia de derechos de replantacion de viiedo

DE DERECHO DE_
REPLANTACION DE VINEDO

SOLICITUD DE TRANSFERENCIA COMUNIDAD AUTONOMA DE :

Provincia:
N2 Expediente:

A.- ADQUIRENTE B.- SITUACION DE LA FINCA
Nombre y Apellidos ........cooviiiiiiiii Término Municipal ...........ccoovviinenn.n. CP.........
DOMICHIO .. Provingia .........cooeiuiiiiiii e
Localidad .........cuvviiiiiiiii e Denominacién de Origen o indicacion geogréfica...................
NIF. e Teléfono .....ooovvveiiiiiiin, N° de explotacion de Registro Viticola .....................

C.- DATOS DE LA PARCELA A PLANTAR

Superficie

Municipio Poligono Parcela ToP(1) Tipo de viia (2) Variedad Ha. a. ca.

Superficie total ............ccceevenennens
D.- CEDENTE E.- SITUACION DE LA FINCA
Nombre y Apellidos ........ccovviiiiiiiii e, Término Municipal ..........cocoviiiiiinnnn. CP.
DOMICIHIO v Provingia .......c.ouiniii
Localidad ..........oouiiii Denominacion de Origen o indicacién
NIF. e Teléfono .......coveviiiinnnnnn. gEOgrafiCa.......ovvneeiiiiii e
N° de explotacion de Registro Viticola

F.- DATOS DE LA PARCELA CUYOS DERECHOS SE CEDEN

Superficie

Municipio Poligono Parcela ToP(1) Tipo de vifa (2)

Redimiento Hl/ha| Variedad Ha. a. ca.

Superficie total.............

G.- SOLICITUD

Solicito me sea concedida la transferencia de derechos de replantacién de vifiedo consignados en los apartados anteriores.

Lde de.........

EL ADQUIRENTE

(1) T=Total P = Parcial referido a la superficie arrancada con respecto a la de la parcela.

(2) VCPRD o DOP; VM = Vino de Mesa o IGP ]
SR. DIRECTOR GENERAL DE DE RECURSOS AGRICOLAS Y GANADEROS
MINISTERIO DE MEDIO AMBIENTE Y MEDIO RURAL Y MARINO
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ANEXO 1l

Sanciones impuestas por las comunidades autéonomas segin los articulos 85(3), 86(4) y 87(2)
del Reglamento (CE) n° 479/2008 del Consejo

Comunidad Auténoma:

Campana:

Fecha de la comunicacion:

Sancion impuesta en la campana*

Conforme a la legislacion nacional o

de la Comunidad Auténoma, segun

el articulo 85(3) del Reglamento (CE)
n° 479/2008 del Consejo

Conforme a la legislacion
comunitaria, segun el articulo
87(2) del Reglamento (CE) n°

479/2008 del Consejo

Conforme a la legislacion
comunitaria segun el articulo
85(3) del Reglamento (CE) n°

479/2008 del Consejo

Conforme a la legislacion
comunitaria segun el articulo
86(4) del Reglamento (CE) n°

479/2008 del Consejo

€ Superficie (ha) € Superficie (ha) € Superficie (ha) € Superficie (ha)

*Primera comunicacion antes del 1 de febrero de 2009 con datos referidos al periodo entre 1/8/2008 y 31/12/2008. Para

comunicaciones posteriores los datos estaran referidos a la campafia precedente. (apartado 1 del articulo 16 del presente real
decreto)

Fecha limite de la comunicacion: 1 de febrero

ANEXO IV
Comunicacion anual sobre superficies plantadas sin derechos de plantaciéon después del 31/8/1998
Comunidad Autonoma:
Campana:

Fecha de la comunicacion:

Superficie plantada sin derechos de plantacién después del 31 /8/1998

detectadas en la

campana*
(ha)

arrancadas en la
campana*
(ha)

superficie sujeta a
destilacion
(ha)

volumen de vino destilado en
la campana*
(hl)

superficie sujeta a probar la no
circulacion
(ha)

*Primera comunicaciéon a mas tardar el 1 de febrero de 2009 con datos referidos al periodo entre 1/8/2008 y 31/12/2008. Para
comunicaciones posteriores los datos estaran referidos a la campafia precedente.

(apartado 1 del articulo 16 del presente real decreto)
Fecha limite de la comunicacién: 1 de febrero

ANEXO V
Comunicacion anual sobre superficies plantadas sin derechos de plantaciéon antes del 1/9/1998

Comunidad Auténoma:

Campana:

Fecha de la comunicacion:

Superficie plantada sin derechos de plantacion antes del 1/9/1998

no regularizada
hasta 31/12//2009
(ha)

arrancada en la campana* (Reglamento
(CE) n°®479/2008 del Consejo art. 86(4))
(ha)

superficie sujeta a
destilacion
(ha)

volumen de vino
destilado en la
campana*
(hl)

superficie sujeta a
probar la no circulacion
(ha)

*Primera comunicacion a mas tardar el 1 de febrero de 2011 con datos referidos al periodo entre 1/1/2010 y 31/7/2010. Para

comunicaciones posteriores los datos estaran referidos a la campafia precedente.

(apartado 2 del articulo 16 del presente real decreto)
Fecha limite de la comunicacién: 1 de febrero
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ANEXO VI

Comunicacion inicial sobre superficies plantadas sin derechos de plantacion después del 31/8/1998

Comunidad Auténoma:

Campana:

Fecha de la comunicacion:

Superficie plantada sin derechos de plantacion después del 31/8/1998

detectada entre el 1/9/1998 y 31/7/2008 arrancada entre el 1/9/1998 y 31/7/2008
(ha) (ha)

Fecha limite de la comunicacion: 1 de febrero de 2009
(apartado 3 del articulo 16 del presente real decreto)

ANEXO VII
Comunicacion inicial sobre superficies plantadas sin derechos de plantacion antes del 1/9/1998

Comunidad Auténoma:

Campana:

Fecha de la comunicacion:

Superficie plantada sin derechos de plantacion después del 31/8/1998

detectada entre el Regularizada hasta el 31/7/2008 segun el Regularizada segun el articulo 2(3) del Reglamento (CE)
1/9/1998 y 31/7/2008 articulo 2(3) del Reglamento (CE) N° 1493/1999 | N° 1493/1999 denegados por la Comunidad auténoma
(ha) (ha) (ha)

Fecha limite de la comunicacién: 1 de febrero de 2009
(apartado 3 del articulo 16 del presente real decreto)

ANEXO Vil

Comunicacion sobre la nueva regularizacion segun el articulo 86(1) del Reglamento (CE) n° 479/2008
del Consejo de las superficies plantadas sin derechos de plantacion antes del 1/9/1998

Comunidad Auténoma:

Campana:

Fecha de la comunicacion:

Superficie plantada sin derechos de plantacion antes del 1/9/1998

regularizada entre | sanciones pagadas | media del valor de los derechos |superficie sujeta| volumen de vino | superficie sujeta

1/8/2008 y entre 1/8/2008 y de plantacion utilizados para el a destilacién destilado en la a probar la no
31/12/2008 31/12/2008 calculo de la sancion (ha) campana entre circulacion
(ha) (€) (€/ha) 1/8/2008 y 31/12/2008 (ha)
(hl)

Fecha limite de la comunicacion: 1 de febrero de 2009
(apartado 3 del articulo 16 del presente real decreto)
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ANEXO IX

Comunicacion sobre la nueva regularizacion segiin el articulo 86(1) del Reglamento (CE) n° 479/2008 del
Consejo, de las superficies plantadas sin derechos de plantacion antes del 1/9/1998

Comunidad Autonoma:
Campana:
Fecha de la comunicacion:

Superficie plantada sin derechos de plantacion antes del 1/9/1998

regularizada entre sanciones entre media del valor de los derechos |superficie sujeta| volumen de vino destilado |superficie sujeta
1/1/2009 y 31/12/2009 | 1/1/2009 y 31/12/2009 | de plantacion utilizados para el a destilacion en la campana entre a probar la
(ha) (€) calculo de la sancion (ha) 1/1/2009 y 31/12/2009 no circulacion
(€/ha) (hl) (ha)
Fecha limite de la comunicacién: 1 de febrero de 2010
(apartado 4 del articulo 16 del presente real decreto)
ANEXO X ANEXO XI

Cuadro de primas de arranque por hectarea

Superficie de viiiedo por comunidad auténoma

Prima Comunidad Auténoma Supe'rficie

(€/ha) (Hectareas)
Rendimiento por Andalucia 37.863
hectarea (hl) Solicitudes Solicitudes Solicitudes Aragén 47.804

aprobadas aprobadas aprobadas A . '2
2008/2009 2009/2010 2010/2011 sturias "
Baleares 1.755
<20 1740 1 595 1450 Canarias 19.884
Cantabria 68
>20y <30 4 080 3740 3400 Castilla y Le6n 75.452
Cataluna 60.151
>40 y <50 5520 5 060 4 600 Extremadura 89.826
Galicia 32.637
>50 y <90 7 560 6 930 6 300 Madrid 16,957
>90 y <130 10 320 9 460 8 600 Murcia 40.564
Navarra 25.498
La Rioja 44.139
>160 14760 13530 12300 Comunidad Valenciana 73.433
ANEXO Xl

Zonas de exclusion del régimen de arranque de viiiedo

Comunidad Auténoma:
Campana:
Fecha de comunicacion:

ZONAS DE EXCLUSION Denominacién de la zona Superficie de la region (ha) Justificacion
| T
Zona de montana >500m 2,
Toiiieieens
Zonas con pendiente >25% 2,
| T
Zonas con consideraciones medioambientales 2,
Toii,
Zonas con parcelas en terrazas 2,

Fecha limite de la comunicacién: 10 de julio de cada afio (2008,2009 y 2010)
(apartado 3 del articulo 20 del presente real decreto)
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ANEXO Xl

Modelo de solicitud de arranque de plantaciones de viiiedo

SOLICITUD DE ARRANQUE DE COMUNIDAPI?OC;;J]L(;_I\IOMA DE:
PLANTACIONES DE VINEDO N® Expediente:

A.- TITULAR DEL VINEDO

NIF . Fecha de nacimiento ........ [, /...

[ [oTaa] o]t VA Y o =1 o o1 PP PRPPR

Domicilio

Localidad

Cuenta corriente...............ccccoeeiiiiiin...
B.- DATOS DE LAS SUPERFICIES A ARRANCAR

Superficie Arranque
Comunidad Provincia Municipio Poligono Parcela Recinto Ha. a.
autéonoma
Ref. Reg. Viticola [ total
Ref. SIGPAC O parcial
Ref. Reg. Viticola [ total
Ref. SIGPAC O parcial
Ref. Reg. Viticola [ total
Ref. SIGPAC O parcial
Ref. Reg. Viticola [ total
Ref. SIGPAC O parcial
Ref. Reg. Viticola [ total
Ref. SIGPAC O parcial
Ref. Reg. Viticola [ total
Ref. SIGPAC O parcial
Superficie total

[J  Marcar si el titular arranca la totalidad de las superficies de vifiedo de uva para vinificacion de su explotacion. En caso contrario, indicar la

superficie total de vifiedo de la explotacion: ha.

[J  Marcar si el titular no ha realizado declaraciones de cosecha e indicar las bodegas o cooperativas a las que ha entregado su produccion.
NIF................. Razén social.....
Poblacion.............cc...e.. Provincia...........ocoveiiiiiiiiiini

[] Marcar si el titular presenta documentacion que acredite que no ha tenido produccion en alguna de las campanas a las que hace referencia el
articulo 19 del presente real decreto. Marcar si el titular aporta autorizacion del propietario y/o del cultivador para arrancar la superficie.

®  E| titular manifiesta que son ciertos todos los datos contenidos en la presente solicitud y autoriza a la Administracién a poder efectuar cualquier
comprobacion de los mismos.

° El titular manifiesta que las parcelas de su explotacion y las que se pretenden arrancar cumplen con lo dispuesto en los articulos 17 y 18 del
presente real decreto

®  FE| titular se compromete a llevar a cabo el arranque para el cual solicita prima de ser aceptada su solicitad. En caso de no proceder a dicho
arranque en los plazos y condiciones que establezca la Administracion, se aplicara el apartado 2 del articulo 24 del presente real decreto.

EL TITULAR DEL VINEDO
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ANEXO XIV
Comunicacion sobre solicitudes elegibles
Tabla 1
Comunidad Auténoma
Campana
Fecha de la comunicacién:
- Superficie viticola -
NIF S.u.perflme total de la Fef:hzfl de Rendimiento Ayuda (€)
solicitada (ha) . nacimiento (hl/ha)
explotacion
Fecha limite de comunicacién: 1 de octubre
(apartado 3 del articulo 21 del presente real decreto)
Tabla 2

Comunidad Auténoma:

Campana:

Fecha de comunicacion:

Rendimiento (hl/ha)
<20 >20 <30 [>30<40 |>40<50|>50<90 |>90 <130 |>130<160 |>160
Prioridad 1: Superficie total (has)
Arrancar la PrimalUE €
totalidad de la
., Fondos €
explotaciéon y tener C idad
b5 anos 0 mas omunica €/ha
Auténoma
Prioridad 2: Superficie total (has)
Arrancar la PrimalUE e
totalidad de la
., Fondos €
explotaciéon y tener C idad
menos de 55 anos omunica €/ha
Auténoma
Prioridad 3: No Superficie total (has)
arrancar la PrimalUE e
totalidad de la
., Fondos €
explotacion y tener C idad
55 anos 0 mas omunica €/ha
Auténoma
Prioridad 4: No Superficie total (has)
cumplir ninguna PrimalUE €
de Ia§ prioridades Fondos e
anteriores .
Comunidad |g/ha
Auténoma
Total Comunidad |Superficie total (has)
Auténoma Prima|UE €
Fondos €
Comunidad |g/ha
Auténoma

Fecha limite de comunicacién: 1 de octubre
(apartado 3 del articulo 21 del presente real decreto)
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ANEXO XV
Comunicacion sobre solicitudes aceptadas
Comunidad Auténoma
Campana
Fecha de la comunicacién:
Rendimiento (hl/ha)
<20 | >20<30 >30<40 >40<50 >50<90 >90 <130 >130<160 >160
Superficie total (has)
Prima € UE €
Comunidad €
Autonoma €/ha
Fecha limite de la comunicacion: 20 de febrero de cada afio (2009, 2010y 2011)
(apartado 3 del articulo 23 del presente real decreto)
ANEXO XVI
Comunicacion sobre superficies arrancadas con prima en la campaiia anterior
(referida al ano financiero FEAGA)
Comunidad Auténoma
Campana
Fecha de la comunicacién:
Rendimiento (hl/ha)
<20 [>20 <30 |>30<40 |>40<50 |>50<90 (>90<130 |[>130<160 |[>160
Superficie total (has)
Prima€ |UE €
Comunidad Autéonoma €
€/ha
Fecha limite de la comunicacién: 1 de noviembre de cada afio (2009, 2010 y 2011)
(apartado 4 del articulo 24 del presente real decreto)
ANEXO XVII
Informe anual de controles sobre la prima de arranque (referida al ano financiero FEAGA)
Comunidad Autonoma:
Campana:
Fecha de la comunicacion:
N° de Control antes del arranque Control después del arranque Superficie |Superficie| Cuantia
productores Administrativo En campo En campo Por fotografia aérea |finalmente no |deprima
aceptados N° de Superficie N° de Superficie N° de Superficie N° de Superficie ad(irsnplﬂg: Zig;ﬂg: rechazadz
productores|controlada|productores|controlada|productores|controlada|productores|controlada del control del
controlados (ha) controlados (ha) controlados (ha) controlados (ha) (ha) control
(ha)

Fecha limite de la comunicacién: 1 de noviembre de cada afio (2009, 2010y 2011)
(apartado 4 del articulo 25 del presente real decreto)
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ANEXO XVl
Inventario de superficies de viiiedo
Comunidad Autdnoma:
Campana:
Fecha de la comunicacion:
Superficie plantada (ha)
Zona Viticola Vin_o con Vino con In’d_icacién Subtotal vinos Vino sir_] Denor_nina_(;i()n de Origen
De.nomlnamor_l de Geogre_]flca DOP/IGP* Protegida/ Indlcac_lon Geogréfica Total
Origen Protegida* Protegida* Protegida*

TOTAL

*Para la primera comunicaciéon a mas tardar el 31 de diciembre de 2008 los encabezados de estas columnas indicaran Vinos
de Calidad Producidos en una Regién Determinada y vinos de mesa con Indicacion Geografica/vinos de mesa (sin indicacién

geografica).
(apartado 2 del articulo 29 del presente real decreto)

Fecha limite de la comunicacion: 31 de diciembre
Datos referidos a 31 de julio

ANEXO XIX
Inventario de derechos de plantacion

Comunidad Autonoma:

Campana:

Fecha de la comunicacion:

Superficie (ha)

Vino con . ., . Vino sin Denominacion de
. ., Vino con Indicacion Subtotal vinos . - .
Denominacion de Origen Protegida/ Indicacion

Afi 1 * *
Origen Protegida* Geografica Protegida DOP/GP Geogréafica Protegida*

Total

Superficie plantada
con vinedos

Derechos de
plantacion
distribuidos a los
productores pero no
utilizados

Derechos de
replantacion en
cartera

Derechos de
plantacion existentes
en la reserva

Derechos utilizados
en los doce meses
precedentes

Total Potencial de
Produccion

*Para la primera comunicacion a mas tardar el 31 de diciembre de 2008 los encabezados de estas columnas indicaran Vinos
de Calidad Producidos en una Region Determinada y vinos de mesa con Indicacién Geografica/ Subtotal VCPRD y vinos de

mesa con indicacién geografica/vinos de mesa (sin indicacion geogréfica).
(apartado 2 del articulo 29 del presente real decreto)

Fecha limite de la comunicacion: 31 de diciembre
Datos referidos a 31 de julio
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Inventario de las principales variedades de vinificacion

ANEXO XX

Comunidad Autonoma:

Campana:

Fecha de la comunicacion:
Variedad Superflczfap))lantada Proporcion ( % )
TOTAL

Fecha limite de la comunicaciéon: 31 de diciembre (primera comunicacion 31 de diciembre de 2008)

(apartado 2 del articulo 29 del presente real decreto)
Datos referidos a 31 de julio
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ANEXO XXI
CLASIFICACION DE LAS VARIEDADES DE VID
Variedades de uva de vinificacion
1. Comunidad Autonoma de Andalucia

Provincias: Almeria, Cadiz, Cordoba, Granada, Huelva,

Jaén, Malaga, Sevilla.

Variedades recomendadas:

Baladi Verdejo, B.

Garrido Fino, B.

Listan, B.

Moscatel de Alejandria, B.
Palomino Fino, B.
Palomino, B.

Pedro Ximénez, B.

Variedades autorizadas:

Airén, Lairén, B.
Albarino, B.

Bobal, T.

Cabernet Franc,T.
Cabernet Sauvignon, T.
Chardonnay, B.
Calagrano, Jaén, B.
Colombard, B.
Doradilla, B.
GarnachaTinta,T.
Gewdrztraminer, B.
Graciano, T.
JaénTinto, T.
Macabeo, Viura, B.
Malbec, T.

Malvasia de Sitges, B.
Mencia, T.

Merlot, T.

Molinera, T.

Mollar Cano, T.
Monastrell, T.
Montua, Chelva, B.
Moscatel de Grano Menudo, Moscatel Morisco, B.
Palomino Negro, T.
Perruno, B.

Petit Verdot, T.

Pinot Noir, T.

Prieto Picudo, T.
Riesling, B.

Rome, T.

Sauvignon Blanc, B.
Syrah,T.
Tempranillo, T.
Tintilla de Rota, T.
Torrontés, B.
Verdejo, B.
Vermentino, B.
Vijariego, Vijiriego, B.
Viognier, B.

Zalema, B.

2. Comunidad Autonoma de Aragon
Provincias: Huesca, Teruel, Zaragoza.

Variedades recomendadas:

Cabernet Sauvignon, T.
Chardonnay, B.
Garnacha Blanca, B.
Garnacha Peluda,T.
GarnachaTinta,T.
Gewurztraminer, B.
Macabeo, Viura, B.
Mazuela, T.

3.

Merlot, T.

Moristel, Juan Ibanez, Concejon,T.
Moscatel de Alejandria, B.

Pinot Noir, T.

Riesling, B.

Tempranillo, Cencibel, T.

Variedades autorizadas:

Alcanon, B.

Bobal, T.

Cabernet Franc, T.

Chenin, B.

Derechero, T.

Garnacha Gris, T Garnacha Roja.
GarnachaTintorera, T.
Graciano,T.

Malvasia, Rojal, B.

Miguel del Arco, T.
Monastrell, T.

Moscatel de Grano Menudo, B.
Parellada, B.

Parraleta, T.

Robal, B.

Sauvignon Blanc, B.

Syrah,T.

Vidadillo, T.

Xarello, B.

Comunidad Auténoma del Principado de Asturias

Variedades recomendadas:

Albarin Blanco, B.
Albillo, B.
GarnachaTintorera, T.
Mencia, T.

Picapoll Blanco, Extra, B.
Verdejo Negro, T.

Variedades autorizadas:

Albarin Negro, T.

Carrasquin, T.

Godello, B.

Gewdlrztraminer, B.

Merlot, T.

Moscatel de Grano Menudo, B.
Pinot Noir, T.

Syrah,T.

4. Comunidad Autonoma de Baleares
Variedades recomendadas:

Callet,T.
Manto Negro,T.
Moll, Pensal Blanca, Prensal, B.

Variedades autorizadas:

Cabernet Sauvignon, T.
Chardonnay, B.
Fogoneu,T.
GarnachaTinta, T.
Macabeo, Viura, B.
Malvasia, B.

Merlot, T.

Monastrell, T.

Moscatel de Alejandria, B.
Moscatel de Grano Menudo, B.
Parellada, B.

Pinot Noir, T.

Riesling, B.

Sauvignon Blanc, B.
Syrah, T.

Tempranillo, T.

Viognier, B.
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5. Comunidad Autonoma de Canarias
Provincias: Las Palmas, Santa Cruz de Tenerife.
Variedades recomendadas:

Albillo, B.

Bermejuela, Marmajuelo, B.
Castellana Negra, T.
Forastera Blanca, Doradilla, B.
Gual, B.

Listan Negro, Almuneco, T.
Malvasia, B.

Malvasia Rosada, T.
Moscatel de Alejandria, B.
Negramoll, Mulata, T.
Sabro, B.

Tintilla, T.

Verdello, B.

Vijariego, Diego, B.

Variedades autorizadas:

Bastardo Blanco, Baboso Blanco, B.
Bastardo Negro, Baboso Negro, T.
Breval, B.

Burrablanca, B.

Cabernet Sauvignon, T.

Listan Blanco, B.

Listan Prieto, T.

Merlot, T.

Moscatel Negro, T.

Pedro Ximénez, B.

Pinot Noir, T.

Ruby Cabernet,T.

Syrah,T.

Tempranillo, T.

Torrontés, B.

Vijariego Negro, T.

6. Comunidad Autonoma de Cantabria
Variedades recomendadas:
Ninguna.

Variedades autorizadas:

Albarin Blanco, B.
Albarino, B.

Cabernet Sauvignon, T.
Chardonnay, B.
GarnachaTinta, T.
Godello, B.
Graciano, T.

Mencia, T.

Merlot, T.

Ondarrabi Beltza, T.
Ondarrabi Zuri, B.
Palomino, B.

Riesling, B.

Syrah, T.

Tempranillo, Tinto de Toro, T.
Verdejo, B.

7. Comunidad Autonoma de Castilla-La Mancha
Provincias: Albacete, Ciudad Real, Cuenca, Guadala-

jara, Toledo.

Variedades recomendadas:

Airén, B.

Albillo, B.
Coloraillo, T.
GarnachaTinta, T.
GarnachaTintorera, T.
Macabeo, Viura, B.
Malvar, B.

Merseguera, B.

Monastrell, T.

Moscatel de Grano Menudo, B.
Pedro Ximénez, B.
Tempranillo, Cencibel, T.

Tinto Velasco, Frasco,T.
Torrontés, Aris, B.

Variedades autorizadas:

Alarije, B.

Bobal,T.

Cabernet Franc,T.
Cabernet Sauvignon, T.
Chardonnay, B.
ForcallatTinta, T.
Garnacha Peluda, T.
Gewurztraminer, B.
Graciano, T.

Jaén, B.

Malbec, T.

Malvasia, B.

Mazuela,T.

Mencia, T.

Merlot, T.

Montua, Chelva, B.
Moscatel de Alejandria, B.
Moravia Agria, T.
Moravia Dulce, Crujidera, T.
Pardillo, Marisancho, B.
Parellada, B.

Petit Verdot, T.

Pinot Noir, T.

Prieto Picudo, T.
Riesling, B.
RojalTinta, T.
Sauvignon Blanc, B.
Syrah, T.

Tinto de la PAmpana Blanca, T.
Verdejo, B.

Verdoncho, B.
Viognier, B.

7. Comunidad Autonoma de Castilla y Leon

Provincias: Avila, Burgos, Leén, Palencia, Salamanca,

Segovia, Soria, Valladolid, Zamora.

Variedades recomendadas:

Albillo Mayor, B.

Albillo Real, B.

GarnachaTinta, T.

Macabeo, Viura, B.

Malvasia, Rojal, B.

Mencia, T.

Moscatel de Grano Menudo, B.

Prieto Picudo, T.

Tempranillo, Tinto Fino, Tinto del Pais, Tinta deToro, T.
Verdejo, B.

Variedades autorizadas:

Albarin Blanco, B.
Albarino, B.

Cabernet Sauvignon, T.
Chardonnay, B.

Dona Blanca, B.
Garnacha Roja, Garnacha Gris, T.
GarnachaTintorera, T.
Gewdrztraminer, B.
Godello, B.

Graciano, T.

Juan Garcia, Mouraton, T.
Malbec, T.

Merlot, T.
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Montua, Chelva, B.
Moscatel de Alejandria, B.
Ondarrabi Beltza, T.
Ondarrabi Zuri, B.
Palomino, B.

Petit Verdot, T.

Pinot Noir, T.
Riesling, B.
Rufete, T.
Sauvignon Blanc, B.
Syrah, T.
Treixadura, B.

9. Comunidad Autonoma de Cataluna

Provincias: Barcelona, Girona, Lleida, Tarragona.
Variedades recomendadas:

Cabernet Franc, T.
Cabernet Sauvignon, T.
Chardonnay, B.

Garnacha Blanca, Garnatxa Blanca, Lladoner Blanco, B.

Garnacha Peluda, T.

GarnachaTinta, GarnatxaTinta, LladonerTinto, T.
Macabeo, Viura, B.

Mazuela, Samso, T.

Merlot, T.

Monastrell, T.

Moscatel de Alejandria, B.

Parellada, Montonec, Montonega, B.
Picapoll Blanco, B.

Pinot Noir, T.

Riesling, B.

Sauvignon Blanc, B.

Syrah,T.

Tempranillo, Ull de Llebre, T.

Trepat, T.

Xarello, Cartoixa, Pansal, Pansa Blanca, B.

Variedades autorizadas:

Albarino, B.

Chenin, B.

Gewdlrztraminer, B.

Garnacha Roja, Garnacha Gris, T.
GarnachaTintorera, T.
Malvasia, Subirat Parent B.
Malvasia de Sitges, B.
Moscatel de Grano Menudo, B.
Pedro Ximénez, B.

Petit Verdot, T.

Picapoll Negro, T.

Sumoll Blanco, B.
SumollTinto, T.

Vinyater, B.

Viognier, B.

10. Comunidad Autonoma de Extremadura
Provincias: Badajoz, Caceres.
Variedades recomendadas:

Alarije, B.

Borba, B.

Cabernet Sauvignon, T.
Chardonnay, B.
Ciglente, B.

Cayetana Blanca, B.
GarnachaTinta, T.
Macabeo, Viura, B.
Merlot, T.

Pardina, Hoja Vuelta, Jaén Blanco, B.
Pedro Ximénez, B.
Pinot Noir, T.
Sauvignon Blanc, B.

Syrah,T.
Tempranillo, Cencibel, Tinto Fino, T.
Verdejo, B.

Variedades autorizadas:

Bobal, T.

Eva, Beba de los Santos, B.
GarnachaTintorera, T.
Gewdlrztraminer, B.
Graciano, T.

JaénTinto, T.

Malvar, B.

Mazuela, T.

Monastrell, T.

Montua, Chelva, B.
Morisca, T.

Moscatel de Alejandria, B.
Moscatel de Grano Menudo, B.
Parellada, B.

Perruno, B.

Petit Verdot, T.

Riesling, B.

Tinto de la PAmpana Blanca, T.
Torrontés, B.

Viognier, B.

Xarello, B.

11. Comunidad Autonoma de Galicia

Provincias: A Coruna, Lugo, Ourense y Pontevedra.

Variedades recomendadas:

Albarino, B.

Blanca de Monterrei, B.
Brancellao, T.

Caino Blanco, B.

Caino Bravo,T.

Caino Longo, T.
CainoTinto, T.

Dona Blanca, Dona Branca, B.
Espadeiro, Torneiro, T.
Ferron,T.

Godello, B.

Juan Garcia, Mouraton, T.
Lado, B.

Loureira, Loureiro Blanco, Marqués, B.
LoureiroTinto, T.

Mencia, T.

Merenzao, Maria Ordona, T.
Pedral, Dozal,T.

Souson, T.

Torrontés, B.

Treixadura, B.

Variedades autorizadas.
Albillo, B.
GarnachaTintorera, T.

Gran Negro, T.

Macabeo, Viura, B.
Palomino, B.
Tempranillo,T.

12. Comunidad Auténoma de Madrid
Variedades recomendadas:

Albillo, B.

GarnachaTinta, T.

Malvar, B.

Tempranillo, Cencibel, Tinto Fino, T.
Variedades autorizadas.

Airén, B.

Cabernet Sauvignon, T.
GarnachaTintorera, T.

Jaén, B.
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Macabeo, Viura, B.

Merlot, T.

Monastrell, T.

Moscatel de Grano Menudo, B.
Parellada, B.

Torrontés, B.

Syrah,T.

13. Comunidad Autdnoma de la Region de Murcia

Variedades recomendadas:

Airén, B.
GarnachaTinta, T.
Macabeo, Viura, B.
Merseguera, B.
Monastrell, T.

Moscatel de Alejandria, B.
Pedro Ximénez, B.
Tempranillo, Cencibel, T.
Verdil, B.

Variedades autorizadas:

Bonicaire, T.

Cabernet Sauvignon, T.
Chardonnay, B.

Forcallat Blanca, B.
ForcallatTinta, T.
GarnachaTintorera, T.
Malvasia, B.

Merlot, T.

Moravia Dulce, Crujidera, T.
Moscatel de Grano Menudo, B.
Petit Verdot, T.

Sauvignon Blanc, B.
Syrah, T.

Viognier, B.

14. Comunidad Foral de Navarra

Variedades recomendadas:

Cabernet Sauvignon, T.
Chardonnay, B.
GarnachaTinta, T.

Graciano, T.

Merlot, T.

Moscatel de Grano Menudo, B.
Tempranillo, T.

Variedades autorizadas:

Albillo Mayor, Turruntés, B.
Bobal, T.

Garnacha Blanca, B.
Gewdlrztraminer, B.
Macabeo, Viura, B.
Malvasia, B.

Maturana Blanca, B.
MaturanaTinta, T.
Mazuela, T.
Monastrell, T.
Parellada, B.

Pinot Noir, T.

Riesling, B.
Sauvignon Blanc, B.
Syrah, T.

Tempranillo Blanco, B.
Verdejo, B.

Xarello, B.

15. Comunidad Autonoma del Pais Vasco
Provincias: Alava, Guipuzcoa, Vizcaya.

Variedades recomendadas:

GarnachaTinta, T.
Graciano, T.

Macabeo, Viura, B.
Mazuela, T.
Ondarrabi Beltza, T.
Ondarrabi Zuri, B.
Tempranillo, T.

Variedades autorizadas:

Albillo Mayor, Turruntés, B.
Cabernet Sauvignon, T.
Chardonnay, B.

Folle Blanche, B.
Garnacha Blanca, B.

Gros Manseng, B.
Malvasia, B.

Maturana Blanca, B.
MaturanaTinta, T.
Monastrell, T.

Moscatel de Alejandria, B.
Moscatel de Grano Menudo, B.
Parellada, B.

Petit Courbu, B.

Petit Manseng, B.

Pinot Noir, T.

Riesling, B.

Sauvignon Blanc, B.
Tempranillo Blanco, B.
Verdejo, B.

Xarello, B.

16. Comunidad Autonoma de la Rioja

Variedades recomendadas:

Chardonnay, B.

Graciano,T.

Macabeo, Viura, B.

Mazuela,T.

Moscatel de Alejandria, B.
Moscatel de Grano Menudo, B.
Pinot Noir, T.

Tempranillo, T.

Variedades autorizadas:

Albillo Mayor, Turruntés, B.
Garnacha Blanca, B.
GarnachaTinta, T.
Gewdrztraminer, B.
Malvasia, B.

Maturana Blanca, B.
MaturanaTinta, T.
Monastrell, T.
Parellada, B.

Riesling, B.
Sauvignon Blanc, B.
Tempranillo Blanco, B.
Verdejo, B.

Xarello, B.

17. Comunidad Valenciana
Provincias: Alicante, Castellon, Valencia.

Variedades recomendadas:

Bobal, T.

Cabernet Sauvignon, T.

Chardonnay, B.

GarnachaTinta, Gironet, T.
GarnachaTintorera, T.

Macabeo, Viura, B.

Malvasia, Subirat, B.

Merlot, T.

Merseguera, Exquitsagos, Verdosilla, B.
Monastrell, T.

Moscatel de Alejandria, B.

Pedro Ximénez, B.

Planta Fina de Pedralba, Planta Angort, B.
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Tempranillo, Cencibel, Tinto Fino, T.
Pinot Noir, T.

Sauvignon Blanc, B.

Syrah, T.

Variedades autorizadas:

Airén, Forcallat Blanca, B.
Bonicaire, Embolicaire, T.
Gewdrztraminer, B.
Graciano, T.

Parellada, B.

Planta Nova, Tardana, B.
Petit Verdot, T.

Tortosi, B.

Verdejo, B.

Verdil, B.

Variedades de uva de mesa

Todas las Comunidades Autonomas

Variedades recomendadas:

Aledo, B.

Alfonso Lavallée,T.

Cardinal, T.

Calop, B.

Corazon de Cabrito, Teta de Vaca, B.
Chasselas, B.

Dominga, B.

Don Mariano, Imperial, Napoleén, T.
Eva, Beba de los Santos, B.

Italia, B.

Leopoldo IlI, T.

Molinera, T.

Montua, Chelva, B.

Moscatel de Alejandria, Moscatel de Malaga, B.

Naparo, T.

Ohanes, B.

Planta Mula, T.

Planta Nova, Tardana, Tortozon, B.
Quiebratinajas, Pizzutello, T.
Ragol, T.

Reina de las Vinas, B.

Roseti, Rosaki, Regina, Dattier de Beyrouth, B.
Sultanina, B.

Valenci Blanco, B.

ValenciTinto, T.

Variedades autorizadas:

Autum Black, T.
Autum Seedless, B.
Black Rose, T.

Blush Seedless,T.
Calmeria, B.
Centenial Seedless, B.
Christmas Rose, T.
Crimson Seedless,T.
Dabouki, B.

Dawn Seedless, B.
Dona Maria, Donna Maria, B.
Early Muscat, B.
Emerald Seedless, B.
Exotic, T.

Fantasy Seedless,T.
Flame Seedless,T.
Gold, B.

Matilde, B.

Perlette, B.

Queen,T.

Ralli Seedles,T.

Red Globe, T.

Ruby Seedless, T.
Sugra Five, B.

Sugra One, B.

Variedades de destino particular
Todas las Comunidades Autonomas

Produccion de pasas

Variedades recomendadas:

Moscatel de Alejandria, B.
Sultanina, B.

Variedades autorizadas:

Sugra Five, B.
Sugra One, B.

Variedades de portainjertos

Todas las Comunidades Auténomas
Variedades recomendadas:

Abreviatura

1 Blanchard = Berlandieri x Colombard . . .. BCI
196-17Castel=1203 Couderc (Mourviedro x Ru-

pestris Martin) x Riparia Gloria ......... 196-17 CL
6736 Castel = Riparia x Rupestris de Lot ... 6 736 CL
161-49 Couderc = Riparia x Berlandieri . ... 161-49 C
1616 Couderc = Solonis x Riparia ........ 1616 C
3 309 Couderc = Riparia Tomentosa x Rupes-

trisMartin ........ ... ... ... .. ... 3309 C
333 Escuela Montpellier = Cabernet Sauvig-

non x Berlandieri .................... 333 EM
13-5 E.V.E. Jerez = Descendencia de Berlan-

dieri Resseguiern.®2 ................. 13-5 EVEX
Fercal ........ ... . . . i —
5 A Martinez Zaporta = Autofecundacion de

A1-B .. 5A MZ
41 B Millardet-Grasset = Chasselas x Berlan-

dieri ... 41B M
420 A Millardet-Grasset = Berlandieri Grasset

xRiparia ........ ... . 420A M
19-62 Millardet-Grasset = Malbec x Berlan-

dieri ... 19-62 M
101-14 Millardet-Grasset, (6) ............. 101-14M
1 103 Paulsen = Berlandieri Resseguier n.° 2 x
x Rupestrisde Lot ..................... 1103 P
31 Richter = Berlandieri Resseguier n.° 2 x Novo

Mexicana ...........ccoiiiiiiiian. 31R
99 Richter = Berlandieri Las Sorres x Rupes-

tresdelot ............ ... ... .. 99 R
110 Richter = Berlandieri Resseguier n.° 2 x Ru-

pestresMartin . ...................... 110 R
140 Ruggeri = Berlandieri Resseguier n.° 2 x

Rupestrisde Lot ..................... 140 Ru
5 BBTeleki-Kober = Berlandieri x Riparia . . . 55 BBT
S04 Seleccion Oppenheim del Teleki n.° 4 =

=Berlandieri x Riparia . ................ sS04
Rupestrisdulot . ...................... R de Lot»

ANEXO XXII

Examen de la aptitud para el cultivo de variedades de vid

El examen sera realizado por organismos designados
por la comunidad autonoma o bien bajo el control de
dichos organismos.

El examen consistira en el estudio de la aptitud cultu-
ral de las variedades de vid de que se trate en las condi-
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ciones de cultivo consideradas normales en la region. Se
cultivaran y observaran como «variedades» testigo una o
mas variedades incluidas en la clasificacién y suficiente-
mente extendidas en la regién, con el fin de compararlas
en condiciones idénticas.

La admisién de una variedad de vid a la clasificacion
s6lo podra tener lugar después de cinco anos de produc-
cidon consecutivos en el momento del comienzo del exa-
men. Este periodo podra ser reducido a dos anos en el caso
del examen de aptitud de variedades de uva de mesa.

|. Realizacion del examen

Las comunidades auténomas determinaran las nor-
mas de organizacion de la prueba y de recoleccién, de
manera que pueda efectuarse un estudio estadistico rigu-
roso. Al menos se tendran en consideracién los siguien-
tes elementos:

1. Superficie cultivada: El terreno debera ser ade-
cuado para el cultivo de la vid y ser representativo del
area viticola de que se trate. Su extension sera tal que por
variedad examinada o de la variedad testigo se puedan
producir al menos:

a) 300 litros de vino en el caso de variedades de uva
de vinificacion.

b) 2.000 estacas de portainjertos.

2. Pruebas a realizar: el material de la misma varie-

dad pero de diferentes parcelas se tratara conjunta-
mente:

a) En el caso de variedades de uva de vinificacion,
los vinos se someteran con regularidad a controles orga-
nolépticos y analiticos, y se conservard por escrito el
resultado de los mismos.

b) En el caso de variedades de portainjertos, se reco-
lectardan simultdneamente, y se envasaran de acuerdo con
la legalidad vigente. Para el examen de aptitud para el
injerto, se injertaran con puas procedentes en la region de
que se trate de entre las cultivadas para la produccion de
injertos, segun los métodos y condiciones habituales en
esa region. Se injertaran al menos 1.000 estacas proce-
dentes de cada una de las variedades de portainjertos y
de la variedad o las variedades testigo. Los porcentajes de
arraigo se determinaran previo arranque y calibrado de
los injertos. Para analizar la adaptacion al suelo y al clima,
se crearan parcelas experimentales con los injertos men-
cionados. Se consignaran por escrito los resultados de las
observaciones efectuadas en cada una de las parcelas, y
en particular el rendimiento de uva, la densidad del mosto
y la acidez total del mismo.

Il. Contenido del examen

El examen contendra:
1. Para las variedades de uva de vinificacion:

a) Indicaciones detalladas sobre el comportamiento
frente a los virus y los nematodos vectores de virus en
comparacion con la variedad o variedades testigo.

b) Valores medios relativos a los diferentes anos de
ensayos para la variedad de vid de que se trate y para la
variedad o variedades testigo, referentes a: El rendi-
miento en uva expresado en kilogramos por hectéarea; la
densidad natural del mosto o del zumo, y la acidez total
del mosto expresada en miliequivalentes por litro.

c) Una apreciacién del vino producido a partir de la
variedad objeto de examen, mediante degustacion a cie-
gas, ademas de:

1.° Una descripcion general de las caracteristicas
principales de dicho vino.

2.° Una clasificacion de dichos vinos segun un sis-
tema de notacion que se utilice habitualmente en la
region de que se trate para los controles oficiales del
vino, con indicacion simultanea de los puntos concedi-
dos a los diferentes vinos obtenidos a partir de las varie-
dades testigos.

2. Para las variedades de portainjertos:

a) Las mismas precisiones recogidas en el parrafo
a), relativas a las uvas de vinificacion, asi como las reco-
gidas en el parrafo b), para la apreciacién del comporta-
miento de la variedad de portainjertos examinada una vez
que se la injerte con una vinifera, para analizar su adapta-
cién al suelo y al clima.

b) En lo que se refiere al examen de las vinas
madres:

1.° Indicaciones sobre el comienzo y la evolucion de
la maduracion del lefo de la variedad de portainjertos
examinada en comparacién con la variedad o variedades
testigo.

2.° Valores medios referentes al numero: De estacas
injertables de portainjertos; de estaquillas recogidas a lo
largo de los diferentes anos de ensayos, y en caso nece-
sario, indicaciones sobre el cultivo de las variedades de
portainjertos.

c) En lo que se refiere a la aptitud para el injerto en
comparacion con las variedades testigo: Indicaciones
sobre la intensidad de la formacion del callo y su evolu-
cion en el tiempo, y proporciones medias de arraigo en
los anos de ensayos.

ANEXO XXIII
Movimiento de derechos de la reserva regional

Comunidad Auténoma:

Campana:

Fecha de la comunicacion:

Derechos de plantacion incorporados a la reserva

Derechos de plantacién adjudicados por la reserva

Superficie Importe
(ha) (€)

Superficie Importe
(ha) (€)

Fecha limite de la comunicacion: 31 de diciembre (primera comunicacion 31 de diciembre de 2008) (articulo 42 del presente real decreto).



